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GazOmlés vagy robbands telesen Ki-
2drva, ellenben mindig egyenletes és egéss-

séges melegség, kiléntsen a szoba alsb
légrétegeiben is

Egyediili elarusitas, nagy vélasaték és rakedr
Rlngmszll Testvérek
BUDAPEST V, "t litie

megtagadott és a mely el6l onmagdba, a sajit az ember gondolatit, a mely kénnyen elmeriil lépj kozvetlen, személyes kizosségbe Istennel és
misztikus lényébe menekiilt. Az egyetlen iga- a vilig valtozatos sokféleségének gzemléletébe a természetiel. Ezt kidltotta az emberiségnek
zén monumentdlis alak, a ki kozottink élt, s elveszti a minden tiineményt egységbe fog- Tolszto]j s ezt fogadta a maga élete alkoté
az egyetlen vilig-szellem, & kiben az egész lalé nagy kapesolatok tudatdt, befelé, az em- elvéiil is. Elfordult az élettdl, a természethez
emberi nem f4jdalma, kétsége, nyughatatlan- berbe magéiba, a maga lelkiismeretébe fordi- kozvetlen kizelségben €16 jambor parasztok
! shga valt testté, az egyetlen agy, a melyben fotta. Hidba gyonydrkoddl e vildgban, e vi- felé fordult, a kiknek egyszerii gondolatit {]
a vilignak millionyi valtozatossiga a maga lagnak szinességében és gazdagsigdban, a ma- nem idegenitette el a kultura az anyafoldtél. 1

" ] latt kitenni 5
Hanyszor kénytelen on fui, o i iovs kbt
Hennyi lddt “m igy el a felesleges munkdval ? —_—
Mennyit kell mérgelddnie, amig a vas kellsen atmelegedik ?
Hiényszor fordul eld, }o9 mig oz ceyikel bosnilia, addig a misik-
. —— Nem akar mindennek véget vetni? ——

Nem is hiszi, amig meg nem probalja 1!
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az evangelium egyszerii mélységti
igéibe.

Az orosz embert jellemzd meg:
csomorlés vezette kietlen maga-
nydaba. Teljesebben kiélte azt az
életet, a mely a kultur-ember elGtt
kitdrnl, mint barki mas. Elvezte
a fiatal, vagyonos arisztokrata vi-

H butoriparosnél, Budapest 5 s déam, léha életét, az udvari élet
N Vil B v ' ben fordulva haladt; csak sejtve i ) ! _
szép lennl "0 mhmril%_ e néztiink utdna, de azért folyton fényét, ldtta a csatatér minden

akkor haszniljon cedrustejet, it s marpd e, etenslgoe,
mely szeplét, majfoltot,
bératkat, pikolyteés a bér
virdsségét megiepd gyorsan
elmulaszija | Egy iiveg dra 2 kor.
Késziti és szétkiildi Béeshen
8. Markwald, VIIL, Tiger-
gasse 36. — Kaphaté a magyar-
orszigi farakiirban Szegeden,

FRANKL ANTAL

gybgyszorésznél.

utdna néztiink, nem birtunk sem
kizonbésen, sem ellenségesen. te-
kinteni red, mert mindig éreatiik,
hogy valamennyink lelke legmé-
lyén, az ontudatlan érzések réte-
geiben élnek azok a kérdések, a
melyeket 6 folvetett és valameny-
nyiiink szdémdra nyitnak drvénye-
ket azok a feleletek, melyeket
talilt. Elméje a legelemibb alap-
problémdk, az élet értelme ds-
czélja, a kultura éricke, az er-
kolesi értékek téjékdn jért s &
kulturéban esak félig bennéld, lel-

lem s a csalddi élet Gromeit, me-
ritett a miivészi alkotds kinnal
vert gyonyoreib6l. 8 mindezt a
képzelheté legteljesebben, mert
szemének a litds, elméjének -a
megértés olyan fejlettsége adatott
meg, mint nagyon kevés ember-
nek e foldon. Gondoljunk csak a
Hibori és béke gazdagsigira s
akkor fogalmunk lesz réla, hogy
mekkora teljességhen fogta fel
Tolszto] agya azt, a mit az élet
nydjtott neki. Mindez azonban
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kordb6l hozta magdval. A szkepticzizmustél,
a mindenben valé kételkedéstdl jutott a nihi-
lizmusig, mindennek tagadisdig és innen a
miszticzizmusig, az evangelium egyszerii hité-
bén valé elmeriilésiz. Nagy regényei és kisebb
elbeszélései szkeptikus, majd nihilista kordnak
termékei ; utols6 korszakdnak, melyet misztikus
korimunizmusnak nevezhetnénk, harmadik nagy
regényét, a Felldmadist koszonhetjiik.

Ide, utolsé allomdsdira mér nem tadtuk ko-
vetni. Mindeneket meglaté és mindeneket kap-
csolatba hozé szelleme arra volt berendezve,
hogy felfogja és visszaadja a vilagnak elébe tlind
képeit; a mint az absztrakeziokhoz jutott,
nem fogott fel semmi mast, mint valldsi kdz-
helyeket. Végsé dnmagdba meriilése dnmagaba
giilyedés volt, a melyb6l csak akkor tudott
kiemelkedni, ha ir6i lingelméje emelte. Utolso
nagy régénye is, melynek tartalma zavaros val-
l4si eszmélkedés, részleteiben tele van esoda-
latos iréi szépségekkel.

S ezen a ponton jutunk el Tolszto] lénye-
géhez. Elsé sorban' mégis iré volt, a kit a
konkrét valésigok, az életnek szemléleti képei
ragadtak meg legjobban. Az absztrakt gondolat
is érzékelheté formaban, természeti képben,
emberi alakban, vagy életbél vett jelenetben
nyilatkozott meg el6tte s ezen a madon is
hat a 16bbi emberek gondolkoddsira. A mig
ebben a korben maradt, fel tudta fogni a
dolgok legrejtettebb értelmét, az egymastol
legtivolabb esé jelenségek titokzatos kapeso-
latat. A Hdboru és béke alakjainak roppant
tomegével, a tirsadalom minden koérét befog-
lalé sokrétiiségével, a benne kifejlésre juto
helyzetek tgyszélvan végtelen valtozatossdgi-
val gy hat rdnk, mintha az egész emberi
élet volna egy cselekvényben &sszefoglalva,
olyan egységben, a melybe belefut minden
részlet, a legjelentéktelenebb éz a legjelenté-
kenyebb egyarint. Itt mindig érezziik azt a
kivetkezetességet, a mely Osszetartja a millié
és milli6 részletre oszlé vildgot, itt olyan
szellemet ldtunk, a mely be tudta foglalni,
maghéva tndta tenni mindazt, a mi befoglal-
hato és magdéva tehetd. Az evangeliumrol
irott kommentdrban s egyéb hasonlé irataiban
ellenben kovetkezetlenségeket, gondolatheli el-
tévedéseket taldlunk, — egy az absztrakeziok
irdnt érzéketlen nagy elme sajitségos elbot-
lisait. Tolsztoj, a vallisbblesész csak kiilo-
nosség volt, a milyet az orosz élet igen sokat
produkdl. Ez  megsziint lenni Tolsztoj haldla-
val. Tolsztoj, az alkoté miivész ellenben az
emberi szellem leghatalmasabb képviselGinek
egyike volt s meg fog maradni belathatatlan
id0kig. 8 ebben a mindségben fog hatni az
emberi gondolat fejlddésére. Regényeivel for-
ditja elménket &nndn lelkiismeretiink felé s
tanit megalkotni a vilighoz valé viszonyun-
kat. Regényeivel rizza fel a lelkiink mélyén
szunnyadé érzéseket, dszténoket és indulato-
kat, szétbontja elemeire és tjra osszealkotja
egész belsé vildgunkat. Ezek a regények merd-
ben azzal, hogy komor részrehajlatlansdggal,
szenvedélyteleniil és folényes igazsdggal sze-
miink elé dllitjak az életnek képeit, arra
kényszeritenek, hogy djra dlldst foglaljunk a
magunk életével szemben. Ez az allasfogla-
lés Tolsztojndl a vildgi élet értékeinek taga-
ddsa, de az a fijdalmas vonaglds, melyet e
tagadds mogott litunk, arra figyelmestet, hogy
maga Tolsztoj sem fordult el kézénynyel,
visszavagyds nélkiil az élettél és annak min-
den szépségeitsl. Ot szellemének sajatsdgos
alkata beleszoritotta ebbe az elfordulisba. Mi
csodilattal néziink utdna és visszaforditjuk
arczunkat az élet felé. Schopflin Aladar.
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TOLSZTOJ ORVOSA.

Minthogy Tolsztojt magyarorszdgi szdrma-
zéstt orvosa, Makovicky Dusdn is -elkisérte
szokésekor, a lapok egy része gy tiintette fel
a dolgot, mintha ép 6 vette volna ré az agg
kdltot erre a lépésre.

Azok, a kik Tolsztoj hazatdjan megfordul-
tak s magat Makovickyt is személyesen is-
merték, az ujsdgok erre vonatkozd hirét mende-
mondanak allitjdk. Bz a szelid, Almodozo, asz-
ketikus hajlami és tisztdn csak belsd életet
616 ember, a ki a korilotte valé vilag fdjdal-
mat és fortelmét mint mesterének leghivebb
tanitvinya a szeretet eszméjének hirdetésével,
az igazi békeszeretet és aldzatossag gyakor-
ldsdval akarta orvosolni, ez & nemes és tiszta
férfin, a kirél maga Tolsztoj azt mondd, hogy
nem e vildghol valé és ha szentek volndnak,
akkor az orvos valéban szent, — ez .az em-
ber l4zité és askalédd nem lehetett!

Tolszto] szokését tehat a sajit spontdn el-
hatdrozdsinak kell tekinteniink s hogy a ha-
lalba vezetd utolsé ttra Makovicky ot elki-
sérte, az a tanitvdny és mester bensé viszo-
nyénak ragyogd bizonyitékdt adja. Makovicky
kész volt a remeteélet nyomorat is megosz-
tani Tolsztojjal, esakhogy kozelében marad-
hasson és hallja a hitnek és boleseségnek azt
a csodds megnyilatkozdsit, mely a Tolsztoj
kozvetetlen kornyezetének jutott osztalyrésziil.

Dr. Mukovicky Dusin 1904 odta lakik 4l-
landéan Jasznaja Polyéndn. Azel6tt Zsolndn
tartozkodott. Komoly irdnyd gondolkozdsinal
és szemlélédo természeténél fogva még a nyolez-
vanas évek mdsodik felében lett Tolsztoj ki-
vetdjévé Prigaban, a hol az orvosi diplo-
mat megszerezte. Els6 latogatdsat Tolsztojnal
1894-ben tette s eszméiben megerdsodve tért
onnan haza, hogy Zsolnan letelepedjen és
orvosi prakszisba kezdjen. Rendelé szobaja
tdrva 4llt minden szegény embernek. A nép
javit elésegileni : ezt tizte ki élete felada-
tdul. Koldusmaédra élt és ingyen, vagy legfel-
jebb annyiért gyogyitott, a mennyibdl egyszerti
életigényeit kielegithette.

Kozben tortént, hogy Makovicky leforditotta
és népies fiizetekben terjesatette Tolszto) egyik
kiméletlen iratit, mely az dlkeresztények és
az alhithirdeték ellen, az orfodox eqyhiz ha-
lalmi szévetkezele ellen irdnyult. A rbpirat
terjesztéséért, — melybe akkoriban a hatésdg
és a felvideki papsdg magyarellenes tenden-
czidkat magyarazott belé, — Makovicky itt-
honmaraddsa nagy nehézségekbe iitkozott s
igy tortént, hogy 1902-ben, mikor Tolsatoj
betegsége miatt a Krim félszigeten idézétt,
Makovickyt, hfiséges tanitvinyit magihoz
hivta s hosszabb ideig kirnyezetében tartotta,
hogy zavartalanul élhessen eszméinek.

Az orosz-japin hébord aztdn végkép ossze-
kapesolta a hi tanitvinyt a mesterrel, Tolsatojt
nemesak fiai, de eddigi orvosa is elhagytak,
hogy a harcztérre siessenek s ekkor Mako-
vicky, nem birvin legyézni Tolsztojhoz vald
vonzodasat, elhagyta Zsolndt, s bér elaggott
atyja és testvérei -ellenezték, mégis Jasznaja
P.olyéné.n telepedett le, hogy o6rkodjék atyai
mestere egdszségén.

Azéta tobb izben forgalomba jott az orvos
neve ugy a hazai, mint a kilfoldi sajtéban,
azzal a ragalommal, hogy Tolsztoj egyes ma-
gyarellenes sérté és lekicsinyl§ nyilatkozatét
Makovicky sugalmazta volna. Makovicky azon-
ban Tolszto] utasitdsira magyar ismerdséhez,
Serényi Gusztdy iréhoz kildott nyilatkozaté-
ban tisztdzta magit e vad al6l, melyet Tolsztoj
intencziéinak eltorzitdsival egy magyarellenes
szlav érdekeltség koholt s azért esempészett
a nagy orosz iré vignettija ald, hogy igy stl
adhasson a rigalmaknak. T«)hmto;g Z kgly ellsg;
volt minden elfogult faji politikénak s igy a
szl&v nemzetiségi politikdnak is, a kérdéses
nyilatkozatokat mér elvb6l sem tehette (meg-
tette késbb helyette a félrevezetett Bjérnson)
és a magyar kozonségnek, melynek sordban
sz4mos hive és odaadé tiszteldje élt a nagy
orosznak, a Tolsztojtél eredé dementi na
megnyugvisdra szolgilt annak idején. Haldsan
gondolhatunk e részben magira Makovicky
doktorra, a szelid széke abrandozéra, a ki
Tolsztoj nyilatkozatét annak idején a magyar
kozvéleményhez koazvetitette volt.

ASUKH-KHERIM”*

Keleti rege.
L

Nagy messzire ellitni a

Kazbek orjis magaslatdn

§ e messziben leggazdagabb

Ur volt egyszer Abdulla khin.
De minden drdga kincse kozt
Legdrigdbb a lednya volt:

A Nap lit mindent, d4m sehol
Nem ldtott ahhoz foghatot.

— Mahul-Mehérit, a leinyt
Kérnyezték is — képzelhetd !
Rajokban vette 6f koril

Bok ifju, gazdag 1éhiitd ;

De hajh, Mahul-Mehéri nem
Kapott a kérdk ezrein —

Egy nyerte meg szivét, csak egy:
A szép dald Asukh Kherim.

— Allgh kiilén kegyelmib6l
Asukh-Kherim kolté vala,

Az § smadzdn ** szllt egiész
Kelet-vildg legszebb dala,

De hajh, a Hold, — dmbdr a féld
Minden részén koriil kering, —
Nem létott oly szegény legényt.
Mint volt a j6 Asukh-Kherim,

tAsukh-Kherim, édes szavim,
Elnézném én azt szivesen,

Hogy mint a megszedett fa, oly
Kopasz szegény vagy édesem,

De 14dd : apim, a biiszke khém . - .

Hiszen' tudod : mily nagyra 14t . . .
Azt mondja, hogy esibukjinak

‘A hamvit sem verné ki rdd.»
«Mahul-Mehéri, millidrd
Csillagok kozt egy esillagom
Eressz el hait és virj redm,

Mig megjovok majd gazdagon ;
Igen ; szadzom szép szavi,

Mert énekit te ihleted;

Hét év utdn, ha vérsz ream,

En is gazdag kéréd leszek.»

— eAsukh-Kherim, édes szavim,
Hét év sok év, oh jaj nekem !
Addig véré bibdnatom

Taldn el sem viselhetem.

Hisz j6l tudod: apdm, nem ¢m ... ..

Hét évig tén meg is halok —
Jusson eszedbe, hogy nekem

Kines nem kell, esak biivis dalod.s

IL
Tifliszt a j6 Asukh-Kherim
Egy szép napon elhagyta hit
Es a vilignak néki ment,
Hogy pénzzé tegye a dalit;
Hiéba fogta an)ja, hogy
Ne hagyja 6t magdra itt:

«Litlak-e még, vagy sem !» szegény

Hidba kért, hidba ritt.
Orm(ny s torok, griz és tatdr
Népek kozott jart és dalolt,
Tiflisztél el Drindpolyig
Bizony sok haligatéja volt.
Kévéhdzakban, lakzikon
Elékeléek innepin

Més énekes mér nem dalolt
Csak a derék Asukh-Kherim.,

S mint nétt a hire, egyazont
Tomték mind jobban a zsebét
8 disgazdag ember lett Kherim
Mir hét esztendénél elébb.

¥s persze kozben az a kincs,
Melyet Mahul-Mehéri vért,

A szép dalok gyongy-halmaza
Gyarapodott meg legkivalt,
Szdz meg szdz izzé dal melyet.
Nédtolldval fahéjra rétt,

‘Aranyndl, gyémdntndl neki

Sokkal féltettebb kines volt.

* Asukh = vindordalos; Kherim = név.
** Hét-hiirt hangszer.
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‘ — 8 hét év utdn megfordita
Utjat megint Tiflisz felé,

Hét Gszvér vitte kincseit,

De még hét is nydgstt belé.
Ujjongva sirt az anyja, hogy
Im a fia eléje 4llt,

Nem nézte az a kincseket,
Csak a fidt, meg a fidt.

Nem nézte a blivos szadzt,
Hartydkra {rt szép verseket,
Hisz szélni is alig tudott,
CUsak zokogott, ecsak mnevetett,
Csak egyiigyii eszébe’ szdz
Meg széz ravasz tervet esindlt:
Hogy' fogja mér most itt a rég
Halottnak hitt kedves fidt?
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Miésnap volt a nagy nap, melyet

Hét év eldtt kitfiztek Ok,

Hogy arra Kherim megjelen

A dds Abdulla khdn eléut,

Hozvén a khénnak, hogy kérd

Lehessen, gazdag kincseket

8 biives szadzat, sok daldt

A szép Mahul-Mehérinek.

— Még alszik a Nap, a mikor

Talpon van midr Asukh-Kherim
iy szemlét tart a megrakott,

Felezifrdzott dszvérein,

A kines meg is van egy szemig,

Bs hét a szadz utén tekint. ..

Mi ez? — keres, kutat, sehol

Nincs a szadz, se bent, se kint.

Hat a dalok! szépen meglrt

Fahdrtyik sok tekercsei?

Keres, kutat, diit-borogat,

De mindhidban : nem leli.

Hideg verejték homlokdn.

Vad kétség il tekintetén :

«Oh jaj, Mahul-Mehérihez

Fzek nélkiil hogy menjek én?

Gazdag kéré lesz otf elég

Minden fel6l a nagy napon —
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De 6 neki nem kell a kines,
COsak a szadzom és dalom...»
Kétségiben felrdzza hdt

Anyjit, a ki még szendereg,
Tjedten néz fel red

Es bérgytian motyog-hebeg

8 bdrgytan a tiizhelyre néz —
Jaj, szornyii mdglya hamvad ott:
Porrd senyvedve szénlik a
Biives szadz, a szép dalok . ..
Asukh-Kherim csak felrikolt,
-Osak-egyet pattan a szive,
Csak egyet s6hajt: «Jaj, anydm

Miért szerettél ennyire I»
Szabio Endre,

A GALAMB PAPNEL.
REGENY. (Polytatis.)
Irta Méricz Zsigmond.

XVIL

A kis papnén rettenetes elkeseredés vett erot.
Iszonyi szerencsétlennek és szornyen megald-
zottnak érezte magat. A szemébe kénnycsepp
erdszakoskodott fel s alig birta megdllani, hogy
az ének bombolése alatt hangos sirdsba ne tor-
jon ki

D! MAKOVICKY DUSAN, TOLSZTOJ ROZSAHEGYL
8ZARMAZAST TITEARA ES ORVOSA,
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Hit 6 olyan semmiséggé, oly kicsi észre-
vehetetlen asszonynyd lett, hogy egy fiatal-
ember meg sem litja, 8 mikor 6 az egyetlen
turiasszony valahol, nem tudja egy pillanatra
az egyetlen triember érdeklédését felidézni.
Nem koszont! Sem a mikor jott, sem a mikor
élment! Pedig gyakran nézett r4, — de nem
elég gyakran ... Milyen megaldztatds! Bizo-
nyara elesifult, miéta itt van falun, s oly ké-
zonségessé lett, hogy egy vérosi ur esak moso-
lyogni tud rajta, de észrevenni s tirnének nézni
lehetetlennek taldlja . . . ;

De ezt mind az urdinak koszonheti! O, az a
skerencsétlen szerelem!, .. Hogy neki pa-
raszttd kellett lennie! . . .

A zsebkenddjét felemelte a szeméhez s fejét
az ima firiigye alatt lehajtva, letoriilte a kénny-
cseppeket.

Akkor felnézett az urdra s annak az arczdn
nagy megdobbenést latott.

Elmosolyodott rd. Hat legaldbb van mégis
valaki, & kinek 6 a fogondja. Hdldsan nézett
megint az uréra, mintha alamizsndt kapott
volna tole. S erre elmilt a keserii érzés, me-
lyet az életben valé nagy maginyossig keltett
benne. -

Megint odamoselygott az urdra s mikor latta,
hogy annak is felderiil az arcza, nevetd kedv
fogta el, hogy szeretett volna felugrani és ko-
riiltdnczolni a tdgas templomban.

Hamar fel is dllott 8 bar még teljes két sort
kellett volna végighallgatni a templomi etikett
szerint, par pillanatig meghajtva bijos fejecs-
kéjét, gyorsan kiment. Miel6tt a papnészékbil
kilépett volna, még egyszer odavillant a szeme
az ura szemébe, koszont neki, nem gy, mint
az a bédrdolatlan és felfuvalkodott ember!. ..

Sietve ment ki.

Odakinn felmosolygott az égre. Ragyogé nap-
sugir outotte el egész alakjit s oly fényessé
lett abban a pillanatban, a melyet még a
templomajtoban téltott, az ura szeme elétt,
hogy a papnak mintha angyal jelent volna
meg.

Sietett haza. Letette & nagy télibundit s az
ablak elé dllott.

Virta a népet, a melynek a papi udvaron
kell - keresstitl-menni. De nem jott senki.. Az.
ének tovibb folyt rendiiletleniil.

Es akkor rettenetes meghokkenés kapta meg.
Hisz 6 most megbontotta az istentisztelet rend-
jét. Neki nem kijonni kellett volna a templom-
b6l, hanem odadllani az trasztala elé s vezetni
az asszonyok sordt.

Fiile tovéig elvorosodott. Rémlett neki, hogy
az ura intett valamit, mikor kifelé indult, bizo-
nydra azt, hogy hova dlljon . .. Na, szegény,
meg lehetett lepetve, mikor litta, hogy a fele-
sége egyszertien elfeledkezik az egész Grvaesorai
ezeremoniarél 8 kimegy.

Hangosan felkaczagott, olyan furesanak tet-
szett neki ez a dolog. Kaczagott az urdn, még
jobban a parasztasszonyokon, a kikrdl most
jut eszébe, hogy mennyire izegtek-mozogtak és
nézelédtek feléje. Persze hogy Ot siirgették,
lépjen ki mér az trasztaldhoz, mert addig
médsnak nem illik, mig a papné meg nem
kezdi.

Azok ugyan hoppon maradtak, és & kacza
gott rajtuk.

Es aztdn egyszer csak elpirult. Az villant az
eszébe, hitha az asszonyok mindent kitaldltak !
Mar ismerte a parasztészt, a mely minden
roszra j6 s mem is kétkedik benne, hogy az
6 elindulisat rogton Osszefiiggésbe hoztik a
Thorsa Abriséval. Jézus Krisztus, lesz itt pletyka
a hédrom iinnepen.

A szdjit ijedten kicsucsoritotta, mint a gye-
rek, ha hibin kapja magit s tjra meg djra
osszecsapta a kezét.

Az ének tavoli hangja besziir6dott hozzd s
tisztdn hallotta, a mint daloltdk, hogy :

Eletnek vige, nyiss magadnak utat . ..
A szomju hivek, keresik e kutat. ..

O bizony, gy litszik, nem szomji hiv, mert
megszokott a szent kit el6l!... Nem baj,
ugyis kap beléle, ide hozzdk a maradékot s azt
az ebédnél el kell fogyasztani. Rdaddsul itt
lesz a kuritor is, meg a bir6 is az iinnepi ebé-
den. Kellemetlen szokis! 8 még kellemetle-
nebb, hogy neki ilyen hamar igazolnia kell
magat. -

Ej, mit, lesz, a hogy lesz! Azért van az em-

Palian Ferencz fényképe.
GROF WICKENBURG ISTVAN, AZ UJ FIUMEI EORMANYZO.

bernek okos ura, hogy kivigja a feleségét min-
den bajbdl, a mit az maga gytijtott szelesség-
b6l a sajit fejére.

Ebben aztdn megnyugodott s jra megjott a
Jokedve. Csak az az ének ne tartana mér sokd.
Roppant éhes volt s errél eszébe jutoit a
konyha.

Rogton kiszaladt. Zsuzsi mar készen varta.
Az ebéd készen volt, semmi sem égett oda,
semmi sem kozmésodott meg, a levest is épen
bef6zte a liny s hozzdfogott a tdlaldshoz. «Mégis
ritka tigyes ldny ez a Zsuzsi, — ismerte el ma-
giban a tiszteletes asszony, — jol vagyok vele.»
S hangosan azt mondta :

— No, csakhogy egyszer nem kell vesze-

Wallach Pal gottingai egyetemi tandr (kémiai dij).

Heyse Pil német iré (irodalmi dij).

A NOBEL-DIiJ IDEI NYERTESET
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4R, szhm. 1910. 57, EvFoLvam
kedni . . . Latod, neked j6! Nekem is rosz, ha
rosz vagy, neked is. Azt hiszed, arra vald az

én tiidém, hogy réd fijjam ki! Van arra még
egyéb sziiksdg is. Meg aztdn nem is vagy mir
kisbaba, hogy ennyit se lehessen rid bizni. Ha
délutén vendég nem jon, elmehetsz egy orira
a faluba.

Fuzel sarkonfordult s bement. Ha nem mu-
szdj, nines kedve ételsgaguvé tenni a ruhéjat.

Ejnye, még mindig énekelnek. Sajndlta, hogy
kijott, odabenn kénnyebben mult volna az idé.
Es az ugyis igen furesa, mikor & tiszteletes tr
bibliai mondasokat sugdos az ember fiilébe, de
az meg még furcsibb, mikor a végén megebé-
delteti sajat magat.

A kis papné még nem volt hozzdszokva a
szent élethez, 8 nem félt profin szemmel nézni
a szent czeremoniat. Nevetett, de megérezte a
hangjdn is, hogy igen éhes. i

Csak jonnének mér, mert rogton eldjul.

Az ebédlében meg volt teritve az asztal; a
hossztt fehér abrosz, a ragyogd porezellin-
tinyérok, & esillogé evéeszkozok, mind oly
hidegek voltak, hogy Icza asszony dithds lett,
s nem tudta, nem fogja-e a jové perczben mind
foldhoz csapkodni a szemtelenil szembetola-
kodé teritéket.

Nagyon keserves dolog a virakozds, kivilt
¢hesen a kész ebéd mellett. Nagy jellemerd
kell ahhoz, hogy az ember ne rontsa el az ét-
vagyat. Mar kék és zold karikdt szikrézott a
szeme, mikor rdaismert arra az énekre, a mely
valahdra kifelé tessékeli az embereket. A hitra-
levé perezek még keservesebbek voltak ; kiszé-
mitotta, hogy az ura szantszdndékkal késik,
mert utkozben sorra megall beszélgetni az em-
berekkel, részint azérf, mert illik, hogy kara-
esonyi templom untén sorra kezet fogjon a pap
mindenkivel, részint, mert ugyis nagyon rit-
kin beszélhet velok, s ennek az asszony az oka.

Ieza Gsszecsikorgatta a fogdt s szivesen ker-
gette volna az egész falut a pokol fenekére,
csakhogy az urdt hamarabb kapja a keze kozé.

Na, hal’ Istennek, hét mindennek vége van
egyszer ! Sose hittem volna ! '

Nagy csizmak kopogdsa hallik az udvarrél a
lépesére, onnan a torndczon végig az ajtoéig.
Itt a pap, de az ordig vigye el Gket, itt a kisé-
rete is.

Két nagy gubds ember lép be elére s esak
utdna a férje. S neki még nydjas arczot kell
oltenie, mikor legszivesebben sepriit fogna
rajuk.

— Kdes lelkem, — mondja a pap, 8 gyongé-
den, félve szélal meg, — mulattasd el egy kicsit
a kurdtor irékat, nekem még el kell mennem.

Ieza asszonynak titva maradt a szija is a
bémulattol.

— Ugyan hova?

— Beteg az 6reg Csutords, itt van a fis, hogy
utolsé drvacsordt kivin az apja. Szegény a ha-
lilos dgyon van! A haldoklo kivinsagat szent
papi l;;itelesaégem meghallani. :

— Bizony, bizony, — integettek a parasz-
tok s lelenditették a gubit a villukrdL

A galamb papné tévelygd szemmel esak el-
nézett rajtuk, aztdn nem szélt semmit, hanem
befordult a mésik szobdba.

— Tessék letenni a gubédt, kurétor wr, biré
ur, — szorgalmaskodott a felesége helyett a
pap, — tessék kényelembe tenni magukat, a
feleségemnek ugyan reggel 6ta van valami kis
baja, sajndlom is, hogy itt kell hagynom, de
hidba, ez a kitelesség . . .

— Kz bizony, bizony ez! — integettek azok
s otthonosan letették a gubat. Az egyhézfi is
bejitt és hozta. az wrvacsorarél fenmaradt ke-
nyeret és a bort egy szézesztends dcska eserép-
korséban,

A pap el6szedte a konyveit, a mire sziiksége
volt a hézi istentisztelethez, aztin aggodalmas
szivvel ment be a masik szobdba a feleségéhez.

A legutolsé szobiban, a haléban talalta meg.
Ott ilt mereven egy széken, hattal az ajténak.

— KEdes. .. ,

— Elmegy? — kérdezte fojtott
asszony. - o

— Mit csindljak lelkem ?

-~ Eﬁegy ?k—— ismételte az asszonyka.

— egyek, — mondta s6haijt i :
rejtékkel sgf{irﬁ. i Sy e i

— Hit csak menjen !

Ujra elfordult s mereven kinégett az abla

48, szim. 1910, H7. fvroLYAM.

1. A TLehel-utezdban.

kon. Sokdig szotlanul dllott mellette a férje.
Végre széra birta magit. \
EeNe légy olyan nehéz természetli, draga-
sigom! Lasd, minden embernek megvan &
maga kotelessége. Igaz, nagyon kellemetlen
épen most, mikor a legjobban esne leiilni a kis
feleségem mellett a jo ebédhes ! Tessék indulni,
menni . . . De ez csak egyszer van egy eszten-
dében. Hat a katonanak, a kinek akkor kell
l6ra pattannia, & mikor megfijjik a.tromk{t&t
— Miesoda szamdir besz]f;l r:s. Mxk?;ﬁ fthé.Pk
a trombitit magénak csony elsé nap-
,]i]t;:lgdélben? Majd én valami baka felasége va-
gyok taldn. A tisstek bizony meg is ebédeltek
: igz vildgon.
azo_t.aEa:lse;g ;iazen Igég nines is. késon! Egy ora.
— Igen, tiz 6ra ota lesem, mikor hagyja abba
az unalmas dardldst. .
mﬂ-—t-.itd:;, én is ki vagyok faradva, mégsem
panaszkodom.

____ VASARNAP] UJBAG.
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9. A Szentendrei-titon. 3. A Kiilsé Véezi-titon. 4 A Herndd-utezdban, 5. A
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— Mi kozom nekem magdhoz, menjen, hi-
szen elkésik. En, ha kidltok a cselédemnek s
ennyi ideig nem jon, elesapom ! Magdnak is
kidltott a gazdéja. Ott virja a vén Csutords,
azt hiszik, hogyha papot hivnak hozzd, akkor
mir rogton meghal.

A hallgatott s tétova pillantdssal nézte
a felesp:gl:ét. Bzg:atte volna megtenni, hogy elébb
megebédel s csak azutdn megy & vén paraszt-
hoz. De tudta, hogy ez lehetetlen. Ebben a pa-
rasztok igen kovetelok. Fében jiré dolog lenne
beléle. Nem olyanok ezek a kemény nyaki ma-
gyarok, mint & jémbor felvidéki tétok, a kik-
kel azt teszi a pap, a mit akar.

— Van paranes, & minek nem lehet ellent- .

mondani, — diinnydgte kedvetlenil

— Nagy tr vagyok! Uri asszony lett beld-
lem, az mér igaz! Mit ér, hogy maga egész
nap, egész héten lebzselhet, lophatja a napot.

i

Gomb-uteziban. 6. A Mester-utezdban.

Nem az az urasdg. Azért tartjik, mert 6k az
urak, megengedhetik maguknak azt a lukszust,
hogy egy urat tartanak maguknak, a kinek
akkor parancsolnak, a mikor nekik tetszik.
Nagyszerii, mondhatom, kapédsok parancsolnak

. az uramnak, piszkos esiirhének a kegyétol fiigg,

hogy lesz-e holnap ennivalém.

— Az Isten szolgdja vagyok, — igyekezett
méltésdggal mondani a pap. :

— Igen, menjen hit az {Istenhez panasara,
hogy a piszkos vén paraszt most czitilja ma-
gihoz. Prébiljon csak el nem menni. Holnap
kicsapjak.

— Dehogy, édes.

— Nem?

— Nem!

- Na hat akkor nem megy el
De elmegyek.
— El?
— EL
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— Menjen . . .
sz0ni, a mit kap.
A pap induléra lépett s megillott. A homlo-

k&t verejték boritotta. Méris nagyon hossztira

nyilt a diskurdlds, mit gondolnak odakinn a
parasztok |

Felséhajtott.

— Isten veled, édes.

— II:)Iagyjon békén . . . Hozzdm ne nytuljon !

= Diic.

— Ugy menjen el, hogy rogtin levelet irok.

— Kinek ?

— Az anydmnak !

Villimszikraszoré esend lett,

— Mert én nem trém ezt a czudar életet
tovabb. Engem itt mindenki megaldzhat kedve
szerint, urak, parasztok. Egy kicsapott tisst
nem tartja sziikségesnek, hogy leviziteljen ni-
lam. Olyan embernek a felesége vagyok én, a
kit semmibe sem vesz senki! Ha a templomba
megyek, sértéseket kell nekem elszenvedni. Az
& nyomorult fitymédl engem? Mi lett belélem,
Uristen, mi lett énbelélem, bhogy az az ember
merészel igy lenézni engem. Végignéz a nyilt
templom el6tt, mint egy eselédet, gy bdmul
rdm, mint valami orfeumi ddméra s nem tartja
sziikségesnek, hogy diszkrét legyen s hogy ko-
sz6n)6n, mikor jén, meg mikor elmegy. Azt
mondom magénak, hogyha nekem elégtételt
nem szerez, akkor . . .

Csakiigy reszketett a diihtél.

A férje elsippadva hallgatta a beszédét.

— Fs ez nem elég. Alig oesudok fel az egyik
halélos megszégyenitéshél, a mely miatt nem
birtam az trasztalihoz menni, mert ha azt
nem akartam, hogy ott szédiiljek el mindenki-
nek a szeme elétt a dithtél, ki kellett jonném,
szégyenszemre! § akkor ez nem elég ! Misik
szégyen jon ri. Annak a bebizonyitisa, hogy

Usak menjen. Maginak ké-
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csakugyan nem érdemlem meg, hogy tisztessé-
ges ember tobbet az életben kalapot emeljen
eléttem ! Hiszen utolsébb az uram az utolsék-
nal. Prébilna az a vén dég paraszt odaizenni
Thorsa Abrisnak, hogy addig nem tud Joiziien
ebédelni, mig 6 nem ad neki egy kis étvigy-
gerjeszté borocskat, kenyerecskét. Tudom Iste-
nem, repiilne kifelé a kévet, a helyett, hogy
Thorsa Abris egyediil hagynd a feleségét két
baromi vadallattal . . . még hogy 6 mulattassa
Oket!. .. Hogy akassza fel magit.

(Folytatisa kdvetkezik.)

A KLASSZIKUS AFRIKA,

L
Fenicziai telepitvények.

Afrika legujabb romai leletei méltdn keltik
fel nemecsak a régészek, de az egész miivelt
kézonség figyelmét. Az utolsé évek dsatdsai
egész taborokat, ‘municipiumokat hoztak nap-
vildgra. S6t a legtobb esetben még asatdsokra
se volt szitkség, mert a piratlan miiemlékek
ottan dllottak elveszve a sivatagban. Mindéssze
fel kellett Gket keresni a lakatlan, ismeretlen
régiokban.

Réma afrikai birtokainak kiterjedése 6ridsi
volt. Tripolist, Tunist, Algirt, sét Marokkét
18 magdba zérta és nyugati hatdrit ag Atlanti-
tenger képezte. E mérhetlen {eriileten minden
irinyban virdgzé gyarmatokat létesitett, népes
varosokat alapitott, és hatalmas virakat emelt.
Ipar és kereskedelem sehol élénkebb nem volt,
mint Afrika éjszaki kikotsjiben. A vildgot uralg
Imperium mesés gazdagsiginak legdasabb for-
risai itten eredtek, )

KERESZTENY BAZILIEA ROMJAL DAMUS EL KARITANAL

A KLASSZIEUS AFRIKABOL.

A csdszdrsag ulolsé szdzadai alatl a tdrsa-
dalmi élet silypontja is mintha az afrikai
partvidékre terel6dott volna. A legkivalobb
polgirok terjedelmes birtokokat vésdroltak és
az 6év nagy részét itten toltotték. Masok hiva-
talos dlldsokat foglaltak el és mint korméany-
z0k, feliigyel6k, végrehajtok miikodtek, és vége-
zetiil mindnagyobb volt azok széma, kik tel-
jesen az 1j viligrészben telepedtek le. — Itd-
lia foldje til lévén népesedve, a vdrosok tdl
szaporodva, a fiatal nemzedék orémest nézett
tigasabb, szabadabb miikddési kor utdn.

A kultura nyomon kévette a véllalkozé be-
vindorlokat. Mesteremberek, kereskedék, épi-
tészek, szobrdszok, fest6k elozonlotték az 4j
birodalmat. Kiki megfelel6 munkateret és b
keresetet talilt. Igy emelkedtek, mintegy va-
rizslatra nagy szabdst virosok, mint Bulla
Regia, Lambesa, Simittu, Saldae, Auzia, és
annyi mds, melyeknek még romjai is vild-
gos tanusdgot nyijtanak a hajdani j6létrél és
fényrél.

A kérdés mindig érdekelt. Tébb mint két
évtizede, még tanulé koromban kerestem fel
elészdr a fekete vildgrészt. Beutaztam a leg-
tobb nevezetes vidékét, és Széchényi Lajos és
Térey Gabor baratommal egy kis karavant
létesitve bejirtuk a Saharit is. Az érdekes ut
egyes naplotoredékei 1887 &5 88 telén a
«Vasdrnapi Ujsdgr-ban ldttak napvilagot. |
hajdani afrikai feljegyzésekkel kezdtem iro-
dalmi mikodésemet. Azota 16bb izben vissza-
tértem hosszabb-révidebh idére ag egyes fisa-
tdsok szinhelyére.

gy keriiltem ismét két ki- ds visszavén-
dorlokat széllité hajo jérata kézben Cartha-
géba. Innét kerestem fel a legtjabb felfede-
zések tdjékat. Utolsé itten létem ota nagyon
sok szerencse korondsta az dsatdsokat. Nem

MINERVA-FEJ, CARTHAGOI LELEY,
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kevésbbé szimos azon értékes targyak szima,
melyeket a tenger mélyébil hoztak napvildgra.
A tenger fenekérdl évezredek utdn elékeriilt

; diszedéuyek a legintimebb megnyilatkozisai

nemecsak a milvész egyéni tehetsépének. de az
egesz tarsadalomnak is, melynek tagja volt.

IT.
Carthago.

Dido fényes varosat Scipio Africanus seregei
a s8z0 teljes értelmében elpusztitottak. Cato
biiszke lehetett szomoki sikereire. A hatalmas
vetélytdrs megsemmisiilt. Elenyészettl olyan
teljesen, hogy alig egy negyedszdzadja még
a helyet se tudtdk teljes biztossdggal meg-
allapitani, a hol a biiszke kirdlyné vdrosa
fekhetett.

Ha Carthago alapitdsdnak {6rténete kevésbbé
koltéi is, mint az Okorbérrél sz6lo hagyo-
many, de viszont nem kevésbbé érdekes. A fe-
nicziaiak, kiket az elsd telepiték gyanént kell
tekinteniink, az okor egyik legsajatsigosabb
népe volt. Mint a tenger urai, szerepok haj-
dan a torlénelemben az lehetett, a mi ma az
angolszasz fajé. Adtak és vettek, kereskedtek
mindenfelé, a meddig esak hajoik elvitorldatak.

Tevékenységoknek miivelédési értéke keres-
keddi szellemilkben rejlik. Ha a fenicziaiak
magok els6 rangi mialkotdsokat épen tgy
mint a zsidék, nem alkottak, de viszont a
nagy kulturnépek, mint az assyriai, perzsa,
egyiptomi, vagy gordg mi alkotdsait ismertet-
ték meg egymdssal. Azokat hordtak szét a
nagyvilig Osszes piaczaira.

Igg;jigtoﬂak Afrika éjszaki partjaira. Biztos
oblot, alkalmas kikot6t taldlva, horgonyt ve-
tettek. Iddvel hajogyarat, tarhdzakat épitettek,
mig végre egyik legviragzobb Emporiumuk
fejlédott a helyszinén. .

Mind ez épiiletekb6l ha nem maradt is
meg az utékorra semmi, de fekvésiiket végre
teljes biztonsdggal hatdrozhatjuk meg. _Jobb
allapotban 6rz6dott meg a két tigas kikotd,
melyek a torténelmi adatok szerint par szdz
naszddot voltak képesek befogadni, és a me-
Iyeket rabszolgik keze vdjt ki. A szomszédos
domb csticsdn emelkedett maga a hires Bifrsa.
A pontot, hol a biiszke acropolis allott, ma
a Lavigarie biboros altal emelt székesegyhiz
foglalja el, melynek épitésénél alig pér éve
taldltdk meg az olyan régen keresett Carthago
legbeesesebb emlékeit.

Pun épitészeti emlék kevés maradt meg.
De legijabban feifedeztek egy felette érdekes
girboltot. Mélyen a f6ld mai szinvonala alatt
teriilnek el a teljesen megérzott kamarik,
falai mindannyinak hatalmas terméskovekkel
vannak kirakva. A sirt magit egymésra sitor-
szeriileg helyezett kovek védik. A tetemet pe-
dig vagy egyszerfien oda temették, vagy el6bb
czédrusfa vagy cserépkoporséba helyezték.

E girok és koporsok tartalma nylijt_]&”_a. ha_]_-
dani fenicziai tdrgyak legbéségesebb gytjtemé-
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nyét. Mindazt, mi az embereknek kedves l?he:
tett, eltemették vele, oda helyezték mellé végso
nyughelyére. Szerszdmai, haszndlati targyai
mind ottan vannak teljesen sértetlen &llapot-
ban, mintha esak tegnap még kézben forogtak
volna.

' ;;'td‘lh

A REGI KIROTOK CARTHAGOBAN,

A KLASSZIKUS AFRIKABOL.

A fegyver kevés, de a fenicziai nem is volt
hiarczos nép. Annal t6bb a mindenféle hasz-
nos és haszontalan aprésdg. Tikrok, fésiik,
beretvik, jatékszerek, dlarczok mind nagy meny-
nyiségben maradtak az utékorra. Ez alarezok
kivalt érdekesek. Vannak koztik torzképek,
melyeket valésziniileg a gonosz szellemek el-
iizésére tettek a hulla mellé, aztdn arczkep.
kétségkiviil a halott képmdsa. A hires feni-
cziai tvegh6l is mem egy érdekes urna és
amphora maradt épen. Es szépek nagyon az
arany- és eziistékszerek, megannyi kovécsolt
olvosmunka. A nemes ércz anyagénak tiszta-
sdga mellett a kivitel lehels befejezettségére
nem kevesebb stlyt fektettek.

I11.
A rémai emlékek.

Mi sem érdekesebb, mint a nagy rémai nem-
zetet sajat hatérain tal figyelni meg. L(.-_gj_'f.?n
az Pannonidban a Duna partjain, és hivjak
a telepet Aquincumnak, avagy vindoroljunk
keresztiil egész Eurépin le a kontinens leg-
nyugatibb pontjdig, a Pirenée félszigeten Ita-
lica ba, még ma a megmaradt romok is ugyan-
azon elveket valljdk, ugyanazon eszmét fe-
jezik ki. _

Afrika maig 4ll6 romai épiiletei e nagysza-
basu dllamszervezet leghatalmasabb emlékei,
El-Djem a Colosseum oridsi méreteit esakm?m
meghaladé amphiteatruma, Thymgad mér-
vany féruma, avagy Udna mentén a sivatagot
athidalé mérhetlen aquaduct a legkozvetle-
nebb tanujelei a rémai uralom hatalmédnak,
viragzasanak.

Ez idében hirom részre volt osztva az af-
rikai gyarmat. A latin isdk dltal olyan gyak-
ran emlegetett Nuwmidia nagyjiban a mai
Algiria teriiletének felel meg. Az ugynevezett
Proconsuli teriilet a Tunist és Tripolist dlelte fel.
Végre Mauritania, miutdn uralkodéjit Ptolo-
meust Caligula megdlte, szinte kbzvetlen Réma
hatalma ala keriilt és két tartoményra osztva,
hatarait kiterjesztette a nyugati tengerig.

Ez oridsi teriileten vannak elszérva a leg-
érdekesebb romok és maradvinyok. Megannyi
hajdani Caslrum, hatalmas praetorium, osz-
szedolt araz tormelékei. De legyenek bér-
mennyire elpusztulva, még igy is- fényes bizo-
nyitékai a hajdani nagysignak. s egy mds
nagy elonyik ez afrikai emlékeknek, hogy
a mi megmaradt, azt a sivatag pora a leg-
esodalatosabb médon konzervilta,

Carthago romai épitményei koziil még meg-
lehetdsen jo dllapotban lithatok az egykori
cziszterndk. Igaz, hogy az érids imedenczékben
bednin pisztorok taboroznak. De e napbarni-
tott, fehér burnusba burkolt alakok még csak
kozelebb hozzdk a multat és kénnyen meg-
annyi botogds szenatornak nézhetnénk dket.

Az amphyteatrum ide kézel egy vilgyben
fekszik. Fzt a nagyméretdi teriiletet is azéta
astdk ki, miota legeldszor fordultam meg
Carthagoban. Az épiilet alaprajza most ottan
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tarul elénk teljes terjedelmében. A boltives
folyosok kozil is megmaradt nem egy. Az

ugynevezett Podium védfalabél is dll sok he-
lyen. Megmaradtak csaknem sértetleniil a vo-
mitdridk és ottan litjuk a wmoenidndkal, a
melyek az egyes helyek elvilasztdasdra szol-
galtak. 86t nem egy marvanytablin olvashat-
juk az illet6 hely tulajdonosénak, valamely
elékeld személyiségnek nevét.

Az Odeon és a rémai szinhdz az Osszes
romok kozott legjobban vannak megérizve.
A klasszikus helyiség ottan 4ll elSttink tel-
Jesen sértetlen alakjaban, a proscenium még
all, és a pulpitum hétterét oszlopokkal diszi-
tett hdarmasiv képezi, pompds kildtdst nydjtva
a tengerdbélre és a lithatir kékes hegylin-
czaira. Az elétérben a siilyesstett orchestrumot
egy emelkedett fal rejtette el a kozdnség elsl
Mindez még ottan lathaté mint évezredek elétt.
86t tavaly hosszi néma dlom utén egy napra
ismét felébredt és megélénkiilt az elhagyatott
hely, és nagy finnepélyességek kozott Paris
legelsé mfivészei tartottak benne gérdg eld-
addst. A hazdjoktol tdvol é16 rémaiak, mint 1at-
juk, magukkal hoztdk Gsszes intézményeiket,
szokdsaikat és csak tugy éltek, dolgoztak és
szorakoztak, lettek légyen a fold kerekségének
bérmely pontjdn, mint a Tiberis partjdn, a
hén szeretett Réma - aeterndban. A fényiizé
Termdik, a hires rémai fiirdd maradvanyai nem
kevésbbé érdekesek. S6t az egyiknek torme-
lékeir6l sokan azt allitjak, hogy maga Anto-
nius épitette. E tdvoli gyarmat milyen fényt
és fényiizést fejtett ki e téren, arrél legjobb
bizonyitékot adnak Seneca leirdsai, ki ragyogo
tollal ecseteli kortdtsai pompaszeretetét.
maga lent jdrva Afrikdban és felkeresve Seipié
egykori otthondt, tanulsdgos dsszenhasonliti-
sokba boecsdtkozik. Elsésorban a fiird6k haj-
dani egyszeriisége lepi meg és részletesen el-
mondja, hogy a nagy hadvezér tepidariuma
szerényebb volt, mint a milyent ma a leg-
szegényebb polgdrok hasznidlnak. Az el6keld
gyarmatvilig pedig, esak gy mint a csdszdr-
virosban nem tenné labat olyan helyiségbe,
melynek padléjdt nem a legmiivészibb mozaik
takarja, és melynek falai nem a legértékesebb
mérvanyokkal vannak burkolva. E kézvetlen
fel_Jegyzéseket olvasva, szerezhetiink fogalmat,
milyen leheteit egy-egy épitmény, mint a via
Appidn emelkedett Caracalla termdi. Ezeknek
hii méisait épitették a gazdag gyarmatokon is.
~ A keresztény romai dsatdsok kozott leg-
Jelentékenyebb a két nagy bazilika. A Damus
el Karitdnak, mely a Carthagébél Sidi-Busaidba
vezeté Osvény mentén fekszik, méretei kivalt
Jelentékenyek, hossza 65, szélessége pedig 45
méter. A f6hajo végén az apsis nyomaira akad-
tak, melynek padlézatit j6l megdrzott mozaik
diszitette négy szentet Abrdzolva. A ciborium
z6ld mérvinyoszlopai is megmaradtak, de az
oltér elpusztult teljesen; mint ez id6ben olyan
gyakran, valésziniileg fdbol volt faragva.

1. Beresényi gessztenyefdja. 2. A kastély a kert fel6l. 3. A kastély fogads udvara. 4. A templom
8 hol Bercsényi és neje hamvai nyugszanak, 1

GROF BEROSENYI LASZLO EGYRORI KASTRLYA LUZANCYBAN.

Szent Agoston leirdsait olvasva, kinek élete
és miikodése olyan koézvetleniil kapesolodik az
afrikai réomai birodalomhoz, mind e romok
szinte tjra felépiilnek képzeletiinkben. Mind-
untalan keriilnek egyhdzi szerek, cserép mé-
csesek, feliratok a napviligra, melyek vildgos
fogaimat nyujtanak az elsé szdzadok helybeli
viszonyair6l. Ez dsatdsok szinhelyeit felkeresve,
a régi ir6k miiveit lupozva, Afrika sivataga
szinte jra benépesiil, képzeletvildgunkban 1]
életre ébred, és ott lebeg szemiink elétt esillo-
gon, kdprézatosan, miként egy délibdb.

Gréf Vay Péter.

GROF BERCSENYI LASZLO LUZANCY-T
KASTELYABAN.

A kuruezok F i b — i il-

lesben. ci Ba:r::;:s;im?:u?léﬁ fraI::::iiulhuE:z::&

alapitéja. — A forradalom elftt és utén, —
Esterhfizy Balint. S

Turul medér, de messze széllottdl, mi
: dér, , mint
vibharverte sirdly a Miérvény-tengerig, majd
Varsmllesr:ug‘ meg sem dllapodtil. Héromezer
léx;mez vitéz l}tﬁvleti sebzett, véres szdrnyad

urgogne szele lengeti most « i ’
ety geti most «Pro Libertates

Megjelent eldttem ismét Rakéezi fej
tragikus alakja, ott lenn, ama nagy:eji?iiigl:ﬁ
ségben, a Jourre-hegység vilgyében. Ime, itt
a Marne foly6 mentén vonultak végig a biiszke
magyar dalidk. Bercsényi Laszlé grof, a nagy
Bercsényi nagy fia, salamonfai Rattky, galan-

tai Esterhdzy, a beszterezebanyai Pollereczky
és cserneki Dessewfly vezérlete alatt,

A magyar huszirok XIV. és XV. Lajos
uralkoddsai idején hetven csatat nyertek Fran-
cziaorszéignak. La Chemay egykort feljegyzé-
sel szerint «ils etoient souvent trystess, gyak-
ran szomorkodtak tdvoli hazdjuk sorsa folott
s ily hangulatban a tdbori tiizek mellett gyak-
ran e_el_keseredett. vad tinezba kezdenek, hogy
feledjék binatukat s el6bb sirdmszert, majd
w:ié.ma.bl? melédidkba tornek ki. Legmegle-
pob_b, mikor megrohanjék az ellenséget: eget-
ver6 ehuj, huj» kidltdsokat hallatnak, melyek
gya,kran“n:gaguk elegenddk arra, hogy az ellenség
megrémiiljon. Ha valahol nagy baj volt, ott
kiilonésen Beresényi Lfszlé hadvezéri talen-
tumdra volt sziikség, de a t6bbiek is fényesen
megé.llté:k he}yﬁket; a versaillesi udvar biiszke
volt redjuk és gyakran linnepelték Gket.

Rikéezi Ferencznek, mig Francziaorszagban
lakott, nem nyilt alkalma héborus tangcsko-
zésokban vagy harezban résztvenni. A nap-
kirily udvariban a «soirée de gala»-k egy-
mast ]:.ovették 8 az uralkodd nem tartotta
meg Rikéczi Fereneznek tett igéretét, hogy
Ausz_trm ellen tdmogatni fogja, ellenben Ré-
kéezi héita mogoit egyességet kotott vele. Ez-
utén nem elégedett meg azzal Rékéczi, hogy
megundorodva az udvari politikétsl és esalodva
azokban, a kikben legjobban bizott, kisérletet
tett a magényba vonuléissal. Huszérjait Ber-
csényi Lészlora hagyta s sietett vissza a nagy
generélishoz, Beresényi Mikloshoz Rodostoba
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III. RIKARD A NEMZETI SZINHAZBAN. — Sskely Aladér filvételei,

A huszérok elétt sokdig fitkoltak Rakdezi
tavozésat. s mikor kitudédott, nagy nyugta-
lansag vett erdt az Osszes csapatokon. Ok sza-
mitottak arra, hogy Rékoczi nemsokdra vissza-
vezeti Oket szil6foldjitkre és viszontlatjak
sekujvart, Eperjest, Kassit, Bzatmart, vagy
Késmérkot ... Es hogy megtudtak fejedelmiik
lelkiiletének végzetes Osszeroppandsat, sokan
szoktek utdna vagy szokést kiséreltek, de Ber-
csényi Lészlo kemény szigorisiga mintegy
vaskeretben tartotta ossze Oket. Késébb lassan-
lassan beletdrddtek sorsukba. Beresényiért ra-
jongtak és egyben féltek téle s mig 6 volt a
magyar huszdrok élén, a rend fol nem bomlott.
(Csak mikor idegen tdbornokokat akartak be-
osztani kozéjiik, mikor megszokott kuruez-kosz-
tiimjeiket franczia milice-ruhdval akartik volna
foleseréltetm, volt nyilt és makacs ellenszegii-
lés. A magyaros diszitésii huszdr-kosztiim bi-
zonyos véltoztatdsokkal ugyan, de megmaradt
egész 1908-ig a franczia hadseregben a hu-
szarokndl s esak a csaké maradt meg a régi
forméjaban. Krdekes feljegyezni, hogy nem-
csak a «huszar» sz6 ment 4t a franczia
nyelybe, mint «hussard» de a esdkd (schako),
kalpag (kolpack), dolmény (dolmen) stb. is.

A kuruez vitézek Rakéezi vagy Bercsényi
nélkiil és labanez zdszlé ald nem akartak
visszatérni hazéjukba. Belenyugodhattak, hogy
ha kell, Francziaorszdgban haljanak meg, de
az idegen kommandét nem tiirték volna, bér-
mennyi kisérlet is tortént erre nézve a ver-
saillesi udvarb6l. A kuruczokra, ott az ide-
genben, életet és haldlt egyben jelentett a
magyar vezényszo is. A huszdrok kozt a fran-
czia vezényszavak, mint az «En avant!» csak
akkor keltették fel a harezi kedvet, mikor a
nagy forradalom elétt kiilonbozé nemzetisé-
giiek, kiillonosen franczidk elegyiiltek kozéjilk
és 6k maguk is elfranczidsodtak és Chambo-
rant, Nassau lettek az 1j tdbornokaik.

Beresényi Laszlé a nagy forradalom el6tt
tizennyolez évvel halt meg, 1772-ben. Neki
koszonheté a franezia huszdrsdg megterem-
tése, Mint katona és diplomata példaszeri s
mint férfi a legnemesebb fajbol valé. Oreg
kort ért el, nyolezvankét évet, dltalinos be-
csiiléstdl Gvezve.

Esterhdzy Balint alatt mar teljesen vegyes
csapatok leftek a magyar huszarezredek s a

royalistak eszkozei, a mi nem is lett volng
lehetséges mésként Marie Antoinette intimu-
sanak, Esterhdzynak vezetése mellett. A ma-
gyar fidk kozil, kik hivek akartak maradni

s 1 . sée “sokakat
rettenetesen haldlra kinozott, mert «royalis-
tak» voltak, — a kinzdsok nemeirdl sejtelmet
alkothatunk, ha pl. Berthier tabornokra gon-
dolunk, kinek kitépett és még pdrolgd szivét
egy vorosbobitds asszony nagy vihogds koz-
ben megette. Grenobleban ma is fenndll egy
kit «la fontaine des hussards hongrois», «a ma-
gyar huszdrok kutjas, melybe sok magyar hu-
szart dobott a forradalmi driilet.

Ugy értesiiltem, hogy a magyar huszirsig
torténetének Franczisorszdgban lesznek ismer-
tet6i a franczia katonai iskoldkban. Ks itt
Bercsényi (a mint a franezidk mondjik Ber-
chény) Liszl6 jelleme és fényes karriérje sem
fog homalyban maradni, a tébbi franczia ha-
sonlo kortdrsaival egyetemben. Taldn 6 az
egyetlen idegen, ki Francziaorszig marsallja
lett. XV. Lajos nagyon kedvelte, hat falut
adott neki s meglatogatta lusancy-i kastélyd-
ban. A marsall altal rendezett estélyek pazar-
shgat csak a kirdly fogad6-estélyei miltdk folil.

*

A kétszdzados Bercsényi kastély még ma
is ott 4ll majdnem teljes épséghen ama né-
hany kis utcza kozepén, mit Lucency-nak
neveznek.

A Gare de I'Est-en szalltam fél, hogy a
mintegy 0t ordnyi tavolsdgban lévé La Ferté-
sous-Jouarre véroshoz érjek.

Ott gordiilink végig a festéi Marne folyam
és a Jouarre-hegy vonaldban, csupa aprd fal-
vakon &t hol alig litni egy-két embert. Az
egész vidék mintha kihalt volna s csak szalma-
kazlak Oriznék a néma falusi hézakat. Sok-
felé jartam mér a szép Francziaorszdgban, de
soha ily élettelenséget, mint e vidéken!

Végre beériink a kis Luzancybe. Megkér-
dezem a «maréchal de Berchény» hdzat. Oda-
hajtunk s megédllunk a nagy, goldre festett

6don kapu eldtt. A kis kapun be lehet nyitni, -

s sgembe jon a héz portierja. Szerény, udva-
rias kis 6szes ember, 8 mikor mondom, hogy
magyar vagyok, azt vilaszolja :

—— Hét év ota on a mdsodik magyar, kit

II1. RIKARD (Ivénfi Jend).

a marsall emléke hozott ide. — De nem
emlékezett, ki volt ott elGttem.

Az épiilet a pdrisi tizennyolezadik keriileti
iskolapénztir tulajdon a (Soud'Ecole) s ezt jelzd
fohrat diszeleg & kapu félott is.

Hogy a kastély Bercsényi Laszlé tulajdona
volt, csak az a rézbdl késziilt tAbla mutatja
itt, mely megorokiti nehdny franczia széval
Lescinsky Szaniszlo lengyel kirdly itt idéztét,
mikor leAnyéhoz: Lescinska Maridhoz ment
Versaillesba. A birtokot 1730-ban vasdrolta Ber-
csényi 8 haldla utdn a forradalomig Esterhdzy
Bélint gondoskodott réla. A forradalom utdn ma-
génbirtok lett, majd néhdny év elétt az emli-
tett iskolapénztar tulajdondba ment at. Most is-
kolds gyermekek nydri iidiilésére szolgil a ha-
talmas dominium, mely nagyobb erd6szerti kert-
b6l 4ll, szdzados, terebélyes fakkal, mindket
esak Fontainebleauban vagy Verseillesban lehet
latni. Az egész mdsfél méternyi magas kéfal-
lal van koriilvéve s megmaradt a régi épsé-
gében. Hasonléképen a kastély, a maga kiilsé
egészében, a két hatalmas udvar érintetleniil,
de az épiilet belsejében nagymérvii dtalakitdsok
torténtek, falakat tortek at. Az egész emeleti
részt a gyermekek alvohelyévé viltoztattdk s
végig a falak mentén agyak dllanak. A mar-
gall konyhdja van még a maga épségében a
nehéz vasajtoval ; a takaréktiizhely és felsze-
relések modernek ; itt féznek az idiilé gyer-
mekek szdméra. Ablakok, ajték, mind a régi,
kétszdzados. Az elsé udvar homlokrésze folott
kis oratorony, de az orat kitorték a vazabol.
Semmi mozgd tArgy nem maradt a kastély-
ban Bercsényi Lészlé kordbél; a nagy forra-
dalom mindent szerteszort itt is s csak a lel-
tdrat Orzi a franczia nemszeti levéltdr.

A forradalmarok azonban békén hagytik grof
Beresényi Laszlénak és nejének, Wiet-Girard
Katalindanak sirhelyét a lusancy-i kis kdpol-
ndban. Egy sirboltszeri mélyedésben fekszik
a hatalmas érczkoporsé, mely a nagy katona
hamvait takarja. Felesége azt kivdnta végren-
deletében, hogy égessék el s porit egy tiveg-
ben helyezték el a templom faldban, az oltar
mellett. Az oltiron latin és franczia versek
méltatjAk Bercsényi Lészlé érdemeit 5 emlé-
két pietdsos kegyeletben Orzi a kis Luzancy
egyszerii csondes része.

Lendvai Kdroly.
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MOLNAR FERENCZ, (A TESTORY SZERZOJE.

SZINHAZAK.

A testdér. Molnar Ferenez vigjitéka a Vigszinhdiz-

ban. — III. Rikdrd. Shakespeare tragédifjanak fel-

ujithsa a Nemzeti Szinhézban, Mvdnfi Jenbvel a
czimszerephen,

Molnar Ferencz vigjatékinak sikerérGl nem
kell beszdamolnom, az egész vdros visszhang-
zik t6le. A’ testSr szerzije korlatlanul uralko-
dik a budapesti kdzonségen, a mely 6t egészen
kivételes modon szereti, mint a szinpadon ed-
dig senkit. Ez nem nyilvinul csupin esak
tapsban és telt hdzban; ez az a szeretet, a
melylyel a kozoénség maga magdt szereti. Ib-
ben a szeretetben van magamegértés, miivészi
élvezet és tehetségimadds. Csudik torténnek.
A Vigszinhdz kozonsége teljesen elfelejti, hogy
mit keres & és szokott kapni a Vigszinhazban,
és mage magénak oriill. Toébbé-kevésbbé vila-
gosan érzi, hogy gazdagabban hagyja el a
szinhdzat és hogy nem ecsaptak be. Nagy ha-
tds a hatds keresése nélkill. Az igazi mfivészet
ilyet tud eszkozélni; az ember magamagival
is rendbe j6.

A darab végteleniil egyszerii; nem igaz,
hogy bizarr, csak eredeti, de oly médon, hogy
az ember azonnal elfogadja és tgy érzi, hogy
a dolog nem is lehet maskép. A eselekvény
szaraz vézlatdbol ez nem tiinik ki, ebben esak
ennyi foglalhat helyet. A szinész (a szereplék-
nek nines is neviik a szinpadon) szereti fele-
ségét, a szinésandt, de hidegiilést vesz benne
észre, a mi, tekintve a né hdzassag el6tti mult-
Jat, eléggé aggaszté. Ez az aggodalom azt a
gondolatot kelti benne, hogy egy gyénydrien
feldltozott gardista képében ostromolni fogja
a feleségét és igy gy6zédik majd meg, hii-e
hozzé vagy sem. Bizik magdban, hogy a né
nem fog rdismerni, nem hidba nagy miivész.
A n6 nem is ismer ri és az ostromot esak
addig dllja, a mig sziikséges és illendd. Midén
iddig jutottak, a szinész a neje elétt feldltoanik
ghrdistdnak. A szinésznd hamar feltaldlja ma-
git, elhiteti a férjével, hogy az ostrom elss
pillanatiban rdismert a gardistdban férjére.
Ezt a férjnek el kell hinni, vagy ... Nines
vagy. Fiiggony.

Mit jelent ez a kis mese? Mert a drima

jelent valamit, nem épen valamely elvont igaz-

sdgot, de jelenti valamely életmozzanat mii-
vészi latasat és megformilisit. Molndr drd-
méja jelenti a szinész léleklandl, nem akar-
kiét, hanem A szindszél, a ki egészen egyéni
és egészen tipikus, a minek egyeztetése a
miivészet fitka. Bz az egész drima a szinészi
élet miivészi formdldsa. Méltoztassék meg-
jegyezni, ez a darab nem szatira, nem apo-
theozis, nem kopott frézisok gyijteménye, nem
elméskedés, nem nyers megfigyelések elhelye-
zése, nem akarja a filisztert Amulatba ejteni,
vagy megbotrinkoztatni. Ilyenek vannak és
nem is érdektelenek vagy érdemetlenek. A Mol-
naréboz hasonlét azonban nem ismerek. Ez
a darab tisztdn emberi és mfivészi, minden
él el van tévolitva, minden miivészivé van

gombolyitve. Tele van megfigyelésekkel, de
egyik sines magdért. Az egész darab magdiban
van, atlétszo a fenékig, de mély, mint az élet.
Bgy darab miivészi élet. El6 emberek. A leg-
é16bb: A szindsz. Egészen mélté Liliomhoz
és kis eselédjéhez. Fz a nagy dokumentum
Molndr Ferenez kivételes dramairéi tehetsége
mellett : tud él6 embereket alkotni. Lilioma-
nak szemére hinyjik, hogy a mennyorszagi
jelenettel elrontotta a darabjat. Meglehet. De
Molndarnak kellett, hogy Liliomoi é16bbé tegye.
Es Liliom tgy él, hogy mem lehet él5bb.
Erdekes volna egyszer Csortossal eljatszatni
Liliomot. Csortos kedvéért és a darab kedvéért.
Hegediis bizonyéra az érettebb, hatalmasabb
miivész, de Csortos szerelmesebb tud lenni;
a Testér sikere is a szerelmes szinészen for-
dul meg.

Visszatériink a Testérhoz és a féalakhoz.
A szinész tudja felesége multjdt, a szinhdsndl
mindent tudnak, még szdmbelileg is. Nejének
a miltban nem kevesebb, mint kilencz szere-
t6je- volt; atlagos iddtartam: félesztends, De
a mult “elmult, az nem szamit, magitdl érte-
todik ; de tavasz van és fenyegetd jelek mu-
tatkoznak, merengés, Chopin, sth. Mit lehet
itt esindlni? Miért nem ér & annyit felesége

‘8zemében, mint a félelmes versenytdrsak, a

féhadnagy, a grof, az eldkel6? Mindezeket
jatssza, jobban, mint maguk az illeték. Igy
gziiletik meg, szinészi lelkébsl az az oGtlete,
hogy 6 maga fogja eljitszani a versenytirsat,
a grofot, a szépet, az elGkelSt, a katondt, -a
legkatondbbat, azaz a legfényesebb unifor-
mistt, a gardistat. Mezteleniil all eléttiink a
szegényqordognek illuzios lelke. Beleviheti/az

Testdr : Es elhiszi nekem, ho,

élothbe a mivészetét, jatszhatik, probira teheti

a miivészetét, gyonyorkodhetik magiban. Hz

nem valdszinii? Ez tobb, ez valszerti, ez bel-
soleg “igaz, ez életado otlet.  De .“l_'.m“\t“_.](}-
szinti, hogy & nd nem fog raismerni a ferjére.
Szegény Molnar Ferenez erre nem gondolt.
De szégyenemre megvallom, hogy én nekem
ge jutott eszembe. A férfi nagyszertien dtala-
kitja magdt, a barnibol szbke ember lesz,
karesiibbnak, magasabbnak latszik (ezt az uni-
formis teszi), raesesol, vékony hangon beszél,
mindig mosolyog, méltoztatik tudni, hogyan.
Tessék hozzévenni, hogy e kis peérszondnak
mennyire hizeleg, hogy ez az elegins nagy
tr, ez a fényes uniformis udvarol neki. Még
ha rdismerne, se ismerne ri. A vildg Osszes
filiszterjei azt fogjak mondani, hogy ri kell
ismerni, mert szeretnek aeroplanban iilni, de
csak addig, mig a f6ldon gurul. Molndr Fe-
rencz darabjéban repiiliink és ez az aeroplan a
leggraczidézusabban «és & legbiztosabban mo-
zog, csak tessék lelki nyugalommal dtengedni
magit neki. Baleset kizarva.

Elsé taldlkozas a gardistdval: esatdrozas és
meghivas az operaba, paholyban, melynek si-
tét hétterében megindul a komoly szerelmi
csata. Miért a paholyjelenet? Nem lehetne
mindent azonnal elintézni? Vagy a nagyszerii
diszletért és eredeti ofletért tette-e a szerzé:
piholy “a szinpadon és a pdholyon at meg-
pillantdsa a nézitér egy részének, és meghal-
ldsa a Pillangé zenéje, éneke egyes foszlanyai-
nak ? A kik igy beszélnek, azt hiszik, hogy
Molnér «egy iigyes». Kpenséggel nem iigyes,
csak genidlis. Kz a pdholy a szintetikus fan-
tdzia mive. A szinhéz levegdje, élete kell eh-

2.

@ il : "
kbzelében nekem, fiatal és er&iyfér?mkf it;to-nz:gia;?r;&c?tg{m‘ms' csupa ideg, csupa vér asszony

yan perczem, a melyben més is jutns

eszembe, mint tisztelet és hédolat ? Ezt On elhiszi nekem ? (IL felvonis)
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hez a jelenethez. Ezek az emberek igazdn csak
a szinhdzban élnek, ott nd meg erejiik, ott
tudnak igazén komédidzni. Ks mily komédia-
jaték folyik a pdholyban! Persze semmi rend-
kiviili, de minden & legfinomabban #térezve.
A né természetesen ellentdll, meg van sértve,
duzzog. A szegény ghrdista-szinész ujjong
gromében. Tehdt a né mégis hii! Ily illuzidra
foleg szinész képes. A né észreveszi, hogy a
gardista ostroma most sokkal lanyhébb. En-
nek igy kell lennie, mert hiszen a girdista
akarja, hogy nejét hiinek taldlja; eddig nem
merte remélni, de most az energikus ellent-
allds utdn! Csak ne volna ez a né a neje,
majd tudnd takshlni ezt az ellentdllast. A né
megijed. Taldn nagyon is ellentdllott. Es szinte
kényszeriti a férjet a szerelmi csékra. Mds-
napra légyott a né lakésdn.

Ennyi van két folvondsban és ez a két fol-
von&s gybngébb, mint a harmadik, a mely
remek. Az elsé és mésodik félvonds gyongébb
volta nem a kivitelben van, hanem az alkat-
ban és abban, hogy a harmadik folvonds oly
szép. Az elsé és mésodik foélvondsban a gar-
dista’ komédidgja a {6, melyet elére tudunk,
a harmadik folvondsban van az igazi drdma.
Itt tarulnak {6l eléttiink a lelkek. Az is
baj, hogy a szinész széndéka nem drémai
modon viheté szinpadra. hanem epikusan.
A szinész elmondja tervét valakinek, ezt a
valakit tehat szinpadra kell dllitani, de ebbél
a sziikségh6l is Molndr erényt vardzsol eld,
ez & harmadik a kritikus, a ki ugy odatarto-
zik a szinhézhoz, mint a szinész. O is imddja
a gzinésznot, de mint szegény Lazdr, még ala-
mizendt se igem kap. Az is enyhiti a bajt,
hogy a szinész mindig valakinek jatszik, eb-
ben a jatékban a kritikus a néz6. Mindegy,
az mégis veszedelmes mozzanat, midén a szi-
nész beavatja a kritikust tervébe (taldn kissé
tilhosszan) és a jiték a tovabbiakban egészen
programmszertien folyik le. A szinésznd irdnt
kevéssé érdeklddiink és a szinész alakja esak
lassan bontakozik ki el6ttiink. Talin mést vi-
runk és ezzel a vérakozassal nem egyezik meg
teljesen, a mit kaptunk. A harmadik félvonds
azuldn megnyitja szemiinket és utélag még

______VASARNAPI UJSAG

Szinésznd : Holmap, 5-kor ? — Testdr: Holnap 5-kor.
~ J(IL. felvonés.)
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inkabb gyonyorkédiink az elézményekben is.
A girdista 6t o6rdra van odarendelve, a férj
négykor érkezik haza a vidéki vendégszerep-
1ésbél, melyet nejének hazudott. Kellemetlen
meglepetés, A férj inkvirdl. Micsoda katona
volt itt tegnap? Az asszony szemteleniil tagad

-

Szinésznd : Bizni fogsz bennem ? — Szinéss : Orokké ! (IIL felvonds.)
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mindent. A szerz6 finom érzéssel elharitja a
tragikns kifejlésnek még gondolatét is. De egy
pillanatig sem &lti 61 a divatos ezinizmus
szennyes ruhajit. Mikor a kimagyarizds meg-
tortént, a né egy pillanatra elérzékenyedik,
pirva fakad. Miért sirsz, kérdi a férje. Nem
tudtam, hogy annyira szeretsz, .mondja az
asszony. Ilyenek jutnak Molndr Ferencznek
eszébe. Hiszi-e igazén a férj, hogy neje fol-
osmerte? Nem hiszem, hogy komolyan hiszi,
De elhiteti magdval, akarja hinni. Tortént
valami védltozds? Semmi. Minden marad a
régiben, de mi bepillantottunk a lelkekbe. Tlye-
nek és tomérdek sok egyéb. A szinész és a
szinészn6 egész lelki héztartdsa. Nem épen
kifogastalanul tiszta és rendes, de émberi,
ambar szabadon ' és merészen megalkotva. Ks
nagyszerii miivészi faktura. Egységes érzés,
egységes kivitel: stilus. Lemondok réla, hogy
ennek a harmadik félvondsnak minbGségérdl
megfeleld képet adhassak. Az egész, ennyi:
Egy szegény szinészember nagyon Szerette a
feleségét és idegen maszkban majdnem elesd-
bitotta. De annyira szerette, hogy sajit széjd-
nak sem hitt, mely a neje biinds esokjat
érezte. Hat annyira egyiigyii? Nem, esak na-
gyon szerelmes. Ez a szegény ember ezentul
é] és mind ismerjitk, mint Liliomot is,

Csortos feladatanak nehezebbik részéb is, a
szinészkedd szerelmest, kitiinden megoldotta.
Tettetett és igazi hevét jgen érdekesen meg-
kiilonboztette. SBzeretetremélté volt, kissé szen-
timentdlis, illuzionista, Ne tessék hinni, hogy
szinésznek konnyii szinészt jitszani, de Csor-
tos ezt is tudja. A darab finom artisztikuma
megihlette. Vargdnyi Irénben van valami gyer-
mekded vondés, a .mely minden alakjat ked-
vessé tepzi. Fzzél enyhitette a szinésznd tul-
sdgos liberalizmusit.

Nagy sikere volt a Nemzeti Szinhdznak is,
tovabbé Ivanfi Jendének, III. Rikérdban, mely
j6 1j rendezésben és jo 1j forditdsban (Rado
Antal) szinre keriilt. Erdekes ujitdsa az elo-
addsnak, hogy VI. Henriknek azt a jelenetét,
melyben Rikdrd megoli VI. Henriket, most
bevezetésiil adjak eld. Szezenikai ujitds, hogy
a szellemek nem jelennck meg Richmondnak

Szinéss : Szeretsz? — Szinésznd : Sgeretlek! (IIL. felvonds.)

«A TESTOR» BLOADASA A VIGSZINHAZBAN, — Balogh Rudolf falvételei.
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is, esak Rikérdnak. Ivanfi III. Rikdrdja e ki-
vAlé miivésziinknek legérettebb, legszebb ala-
kitdsa. Féleg az alak kegyetlenségét, eszes-
ségét, vildgmegvetését, szinjdtszd képességét
nagy erdvel, de minden szertelenség nélkiil
dbrdzolta. A verssel kitiinden bdnik. A beszéd
plasztikdja kifogdstalan. Bamulatos, hogy a
kozonség mint tédul ezekhez a klasszikus
eléaddsokhoz. A szinhdz egészen megtelik és
a kozonség négy ora hosszat koveti érdekld-
désével a sok szinvdltozds miatt ugyis faraszté
eléaddst. A Nemzeti Szinhdz komoly, miivészi
torekvései megtermik gyiimoleseiket. Csak ere-
deti darabbal nem tudott az idén iddig sikert
érni,

Alexander Berndt.

A SEBESTYEN-UTCZAI BOLT.
Elbeszélés. — Irta Krady Gyula.

Emlékszik-e, kedves, az Oreg holgyekre, a
kik a régi szép regényeket kezelték a Szent
Sebestyén utezajdban egy odon kis boltoes-
kéban és az Geska kinyvek szagit iddig érezni
annyi esztendd utdn?

A Szent Bebestyén utezajaban régi hazikok
voltak, de valamennyi kozott taldn a legvé-
nebb az a foldszintes, rozoga haziké volt, a
hol a kényves hdlgyek laktak és kis boltoes-
kijukban arrél gondoskodtak, hogy a viroska
lakossdga elegendd regényt olvasson. Mert
masféle konyvet nem igen olvasgattak a vé-
roskéban, a mely hegyoldalban fekiidt és esen-
des idSben erddziigds hallatszott a girbe-gérbe
utezdeskdkon, a hol a lépések nappal is tgy
kopogtak & hiivis kiilsejii hizak koz6tt, mintha
késé éjszaka lett volna. Ejjel pedig... Ah, de
éjszaka nem is jért senki se az utezakon.
az erdéztgds behangzott a girbe utezdkba,
a hol z3ld zsaluk mogdtt, bezért kapuk mé-
gott 1évi kis kertecskékben ldthatatlan asszo-

nyok és leAnyok létestek, a kikrdl csupén az
oreg holgyek boltocskdjdban tudtak egyetmast,
mert hiszen a regényeket onnan kolesonozték.
Sajatsigos kis varoska volt az, a mely a
Szent Sebestyén utezdja koriil teriilt el, az
deska konyves boltoeska kozelében és erds-
zigassal néma utezdin, a mely a véroskat
koriilfogé rengetegb6l éjjel-nappal hallatszott.
Zirkozott, maganyosan él6 emberek laktdk a
véroskdl, a kik az utezdra csak akkor léptek,
ha valami dolguk volt. Hogy mit, mit nem
cselekedtek a z6ld zsaluk és bezdrt kapuk
mogitt, bizony azt tudni nem igen lehetett.
Osak az Greg hélgyek tudtdk, a kik a regé-
nyeket kezelték a Szent Sebestyén-utczdban
és a kis boltban naphosszant olvasgattak. Az
egyik oldalon Sarolta kisasszony, a mésikon
Lizi kiasszony és a barndra kopott oeska
kinyvek, a melyekhez kinnyek, mosolyok és
bénatok fizédtek azok részérdl, a kik eszten-
d6k sorén olvastik, a barna kionyvek mozdu-
latlanul sorakoztak a pérkényokon és bizo-
nyéra tudtak sok mindenrél, a mi a véroska
bezért kapuiu, zold zsalugiteres hazikéiban
megtortént. Ok ott voltak, ott jartak. Ismer-
ték a lithatlan nék mosolyait, lapjaik felittdk
a kﬁ}l;;yeket, kgogy t?::bb vindorolva, tdjra
mosolyt v nnyet fakaszszanak i
esendes hgban. $ e
A véndorlé kényvek tudésitottik-e az dre
hélgyeket a boltoeskéban az eseményekril, vagg
6k maguktél taldltak ki mindent? A Szent
Sebestyén-utezai kis bolthan ecsaknem minden-
rdl tudomdsuk volt a kis termetd, sziirkehajd,
szemiiveges kisasszonyoknak, a mi a véros-
kiban tortént. Tudtak 6k azonkiviil egyebet
is. Tudtdk, hogy mily rejtelmeket tartalmagz-
nak a megharnult fedeld konyvek, tudtak a
grofokrél és a gréfckrsl, a kik a kényvek-
hen' lovag?lnnk és ismerték Marianndt, a szen-
vedélyest és Grétét, az dbrdndosat ; valamint
a fekete lovagot; csaknem személyes isme-
réseik voltak, a kik a régi franezia regények-
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ben viharos éjszakiakon egyiitt viglatnak a
113-as szamu bérkocsival és a Notre Dame-of,
mintha esak a szemiikkel lattak volna. A szép-
géges régi regények, a melyeknek nevét és
ir6jat a vilég joformédn elfeledte, a bzen!: Se-
bestyén-utezai régi boltocskdban oly kénye-
lemben erezhették magukat, mint akkor érez-
ték magukat, middn ujak, fiatalok voltak.

A kis' kolesonkonyvtarat a kisasszonyok
anyai nagybatyjuktol orokélték és nem valo-
szint, hogy tudomasuk volt arrol, hogy azéta
4j konyvek is megjelentek, a melyekben a
régi grofok és régi gréfndk mds alakban el-
jonnek. Am, ha megjelentek is 1] konyvek —
azokat senki sem kereste a Fitkonidesz kis-
asszonyokndl, a régi regények, mintegy Gtszd-
zan, tokéletesen kielégitették a véroska olva-
goit és olvasondit. Az oregember, a ki lompos
slafrokjaban, posatopapucsaiban és bojtos hazi-
sapkajaban egy emberdltén dat burndtozott a
régi karosszékben, — a hol most Sarolta kis-
asszony foglal helyet, — igen jol megesinilta
a dolgot itt a konyvekkel. A regényeket jo
vastag borokbe kittette és a mig tenyerét csap-
kodta és #sitozva fel s ald jart a boltoeskdban,
hugoeskait tokéletesen kioktatta a koleson-
konyvtari allapotokrol.

— Csak arra kell vigydzni mindig, hogy a
megfelel§ olvasmdanyhoz jussanak a kuncsaf-
tok. Ugyanezért Paul de Kock-ot titokban
kiildjétek azoknak, a kik Genovéva térténetét
kivanjak olvasni.

A Fitkonidesz-kisasszonyok, miutdan az oreg
kovér ember utoljara végigsétalt boltoeskdji-
ban és utoljara tette fel az okuldrét, a melyet
tekintély szempontjabol viselt, tokéletesen meg-
értették az tizletet, a melybél éldegélni ren-
delte sorsuk. Sarolta kisasszony egy 1uj «Ro-
cambole» példinyt szerzett egy pesti antik-
varustol, mig Lizi kisasszony a torlégummival
dllott neki azoknak a kdnyveknek, a hol bizo-
nyos szavakat és mondatokat az olvasok az
évek folyam#én aldhizogattak. Eleinte elpirult
Lizi kisasszony, a mikor a kétértelmii szavak
sorjdban a szemébe tiinedestek a figyelmes
olvasék megjelolése folytan, késébb azonban
konnyti szivvel radirozta ki még azokat a
megjogyzéseket is, a melyeket bizonydra paj-
kos fiatalemberek firkantottak a regények mar-
gojéra olyan lapokon, a hol megjegyzéseknek
helye volt. Tlyenforman renovéltdk a kis kol-
ceonkdnyvitdrat a Szent Sebestyén-utezdban,
a mikor a lompos oreg ember tébbé nem
burnétozott mar az ajté mellett a vén karos-
székben.

*

A fekete lovagok tehdt tovabb lovagoltak
az erddzigisos viroska girbe-gurba uteszdin
és a 113-as szdmu bérkoesi épen tgy izgatta
a kedélyeket a z6ld zsalugdteres hazikokban,
mint hajdandban. Az unokik ugyanazt olvas-
tdk, mint a nagymamik és a kis cselédled-
nyok, frufris' szobalinyok, a mikor wméik
megbizatdsa folytan felkeresték a Fitkonidesz
kisasszonyokat a Szent Sebestyén-utezdban,
mindig megkaptdk azokat a kényveket, a me-
Iyek a legalkalmasabbak és legszérakoztatéb-
bak voltak.

A Fitkonidesz-kisasszonyok ugyanis bizo-
nyos orvosi reczept szerint kezelték azokat,
a kik hozzdjuk kényvekért fordultak. A cse-
lédlednyok révén, a kik boltocskaikban meg-
ford_ulta_ik, koriilbel6l tisztdban voltak az ol-
vasondikkel. Tudtdk, hol talilnak alkalmas
talajra a bubdnatos regények és hol érkesik
alkalomszeriileg valamely szerelmes histéria.
Hol kedvelik a feketelelkii lovagot és mely
hizban kopogtathat be a rejtelmes Monte
Christé grof? Lecocque tr, a titkos rendér a
polgirmester wrndl taldlt megértésre, mig a
Haromszoknyds lényok szerzBjétél titokban a
postamesternéhes vitték a regényeket. A kis
hegyol véroska lakosainak lelki sziikség-
lete ebben a boltoeskdban taldlt kielégitésre
é a Fitkonidesz-kisasszonyoknak nagy réssiik
volt abban, hogy a fiiszerkereskedd
::::g::ga vléfr;r a{iﬂhmant ; szegény boltos-

‘nyhez, me et kiild -
neki az utolsé hénsp(mye oy i

Ah, a szerelem, a szerelem na
taldlt a Sebestyén-utezai boltoeskdban! A vé-
roska szerelmes sorban 1évé hélgyei taldn
éezre sem vették, hogy bizonyos idében miért

tisztelokre
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olvashatnak regényeikben csupa barna és ma-
gas termetil hésokrdl, majd, valtozas folytan,
gzbke és kékszemii ifjakrdl. A Fitkonidess-

kisasszonyokat nem lehetett megesalni. Ok
gy lattak kuncsaftjaik lelkébe, mint a tii-
korbe. A jotékony 6zvegy Boboriné soha sem
kapott més regényt, mint olyant, a melyben
szegény drva gyermekek zokognak a nélkii-
lozésben, mig a kdszivii varosbird esténként
csupa kisértetekrdl olvasgathatott, a melyek
a gonosz embereket almukban iild6zik.

De mégis, a konyvkolesénzés legfébb alap-
elve esakis a szerelem volt. A kis eselédleanyok
és szobaldnyok hiiségesen referdltak a hazi
torténetekrol a szemiiveges Sarolta kisasszony-
nak, & mig Lizi kisasszony latszélag a kény-
vek keresésebe volt elmeriilve. Az deska kony-
vek kozott szérakozottan babralt fehér kezé-
vel, a mig Sarolta kisasszony a vallatist be-
fejezte.

— Tehat 447, kidltotta
kidra folta szemiivegét.

Lizi szotlanul engedelmeskedett... A 447.,
benne a megfeleld szerelmes torténettel el-
indult a Sebestyén-utezai boltoeskabél, hogy
sziveket boldoggd vagy boldogtalanni tegyen.

A legszebb “nap azonban mégis csak az
volt, a mikor az 6reg doktor bdesi, a ki éle-
tében még regényt nem olvasott, benyitott a
Fitkonidesz-kiasszonyok boltjaba.

— Nem sokat adok ugyan az ostoba regé-
nyekre, — kezdte recsegé hangjin, — de most
kérnem kell 6noket, hogy a Turesin kisasz-
szonynak ezentul vig olvasményokat kiildje-
nek. Beteg szegényke.

Sarolta nyugodt onbizalommal emelte fel a
fejét és az okulirét megigazitotta szemén.

— Bizza réank, doktor ur... Lizi, a 345-6t,

.k

Kedves, emlékszik-e a Sebestyén-utezai oreg
hélgyekre, a kik a régi szép regényeket ke-
zelték a sotét boltoeskaban ?

KGI ES FOLDI SZERELEM.

Sarolta és homlo-

- renmeens oo BEGENY,, L, uuuuiBolytatés,)

Irta Neera. — Olaszbdl forditotta Balla Igndcz.

A nivendékek lélegzetiiket visszafojtva figyel-
tek és a hangokban otit érezték reszketni a sa-
jit almaikat: az ifjasdg, a miivészet, a szere-
lem és a dicsoség dlmait, Térsainak észinte el-
ragadtatisa az els6 biiszkeség felemeld érzésé-
vel toltotte el Ippolitot.

¥s az «&» libaihoz rakta elsd diesdségét,
«G» elé, az elé a héfehér alak elé, a kinek
arczdt nmem ldthatta ugyan, de a kit valami
titokzatos villamos dram kapcsolt ossze vele.
A mikor ez a zenei szélam hangzott fel : « Tégy
engemet, minteqy pecsétet, a te szivedre, mini-
egy bélyegel, a te karodra; mert erds a sze-
retel, mint a haldlv, a fehér néi alak egész
val6jdban megreszketett. A szenvedély igazi
nagy mémoraval fogott belé a zarszélamba és
a mint az utolsé hangok is elhaltak, a kozon-
ség felugrott helyérdl és mdmorosan, magabol
kikelve, ldzasan tapsolni kezdett.

Ilyen siker még nem viharzott e falak ko-
zott, & miné ez volt, mert hiszen most nem is
a szokdsos vizsgai zenemiirdl, sem szdraz, isko-
lés, akadémikus zenérdl volt szé, és bar késébb
kifogisok is meriiltek fel, hogy ez tulajdon-
képen nem is egyhézi zene volt, de azért a ha-
tds elsé pillanataiban mindenki osztatlanul el-
ismerte ennek a zenei munkénak vardzsos ere-
jét, a mely a szivekbe markolt, ez pedig csak
akkor torténhetik meg, ha a miivész igazdn ma-
gival tudja ragadni a kozomséget és it tudja
:glsi;]; :s éreztetni az 6 szenvedélyének izz6 for-

t. .

Frenetikus tapsorkdn hivta vissza a terembe
Ippolitot, a ki sietve el akart téinni. Par pilla-
nat mulva ujbél megjelent a pédiumon és az
arcza csoddlatosan ragyogott, hogy a terem
dsszes néi ugy érezték, hogy elsapadtak. O csak
egyetlenegy ndre nézett és most taldlkozott 14n-
gold tekintetiik.

— De tudja azt, hogy valéban nagyszeri ifju
az On unokadcsese ! — kidltott fel a matréna
és buzgoén tapsolt.

— Hal’ Istennek, egészséges, — felelte Remo,
a kinek ajka is reszketett az izgalomtél.
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— Iis én ugy taldlom, hogy a lénye egydlta-
lin nem olyan, mintha arra sziletett volna,
hogy valamikor templomi orgondkon jétszana
majd ! — tette hozzd az az ur, a ki mar el6z6-
leg is tett hasonlé megjegyzéseket. — Nem, az
ordogbe is! Ebben a fidban mér most ott lap-
pang az — operaszerzd. Fogadni mernék, hogy
a vildg alig par esztendé mulva sokat fog még
beszélni errdl az Ippolito Brembérol.

— On tulsdgosan jo, On tulsdgos bizalom-
mal van hozzd ! — dinnytgte Remo az 6 szo-
késos szerénységében,

A terem végében azok, a kik nem lathattak
jol az ifju gydaztes arczat, most ldbujjhegyre
allva nyujtogattdk a nyakukat és faradhatatla-
badult meg a kozonség {inneplésétél, mar =
novendéktdrsai fogtdk koriill és valamennyi
szdz kérdéssel rohanta meg. Mosolyogva adott
egy-egy szikszavi vdlaszt, de a lelke mashol
jart. Kérve, mosolyogva, majd erdszakosan,
végre utat tort magdinak a tomegben, a mely
a kijaré felé tolongott. A sziik utczdcskdban
egy bérkocesi dllott és a fehér ndi alak, a kit
Ippolito kivetett, e felé tartott. Epen be akart
szdllni a kocsiba, a mikor utélérte.

— Koszonom ! — stigta Ippolito halkan, de
szavaban ott reszketett a szerelem.

A né nem felelt, de tekintetével helyet kindlt
maga mellett a kocsiban.

Zavardban, mémordiban mér engedelmeskedni
akart Ippolito, a mikor éntudatira ébredt an-
nak, hogy szdz és szdz kivanesi tekintet —
koztik Remo bécsijanak tekintete is — szege-
z6dik most 6 felé. Néman meghajolt.

— A pilyaudvarra! — sz6lt a né a kocsis
nak. Par pillanat milva mar el is-tiint szem
elol.

De a szemtanuk figyelmét nem keriilte el ez
a csekély jelentéséglinek ldtszé esemény sem
és a legkiilonbozébb taldlgatisokra adott al-
kalmat.

— Ki volt ez a gyonydrd teremtés?

— Biztosan Colleoni gréfnd.

— Ugyan ! Hiszen nem idevalo.

— A protestdns kolénidbol valé lesz.

— Nem, még sohasem Ilittuk itt Berga-
méban.

— Azt hiszem, Belli marchesa lesz.

— A marchesa dregebb. Es aztin magénfoga-
ton jott volna és nem bérkoesin !

Remo oda sem hallgatott erre a szébeszédre.
Latta ugyan Ippolitét, a ki aldzatosan meg-
hajolt ezelétt a nd elitt, de ebben a pillanat-
ban mindennek semmiféle jelentdséget sem tu-
lajdonitott. A koesi még az uteza kanyarulatdt
sem érhette el, a mikor egyenesen Ippolito felé
tartott és magdihoz Glelve, komolyan és iin-
nepiesen megesékolta mindkét arczdt. Ippolito
izgatotisdgit természetesnek taldlta és semmi
gyanusat sem vélt ebben latni. Hat nem resz-
ketett-e 6 is az izgalmaktol ?

. A 8zAsz KIRALY LATOGATASA BECSBEN.

— A kirdly a béosi viirosi tandos tagjaival.

— Ippolito, édes fincskam, Isten dlddsa ra-
avog felettiink ! Végy erdt magadon. A rosz
napok elmiltak, most a legjobb tton vagy és
csak elgre, mindég esak elore kell nézned.
0, milyen isteni volt a te szerzeményed ! Nem
értek ﬁgyan valami sokat a zenéhez, de lattam,
hogy mindenki, mindenki mennyire lelkesedett
érte. Tls' azutdn a te jatékod! Szent Czeczilia
imddkozhatott érted. Brav), bravd, én Ippo-
litém . . .

Ippolito kdbultan dllott Remo elétt az ut-
ozén. Latszolag a tomeget nézte, a mely osz-
ladozéban volt, de mdisra gondolt és most az
ordjira nézett. .

. — Ugyebdr most mér nincs tohb dolgod itt?
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— Hat akkor menjiink most egyiitt haza. Fs
Romolo, jot allok rila, ma nem fog zsdrtod-
16dni!... Es Rosalba? Szegény Rosalba, egy
kicsit epés ugyan, de azért a szive nem rosz.
Ma iinnepet iiliink, finnepet!

Lassanként a vésdrtér felé kozeledtek. Ippo-
lito szérakozott volt, Remo folyton koriilnézett,
hogy nem lit-e ismerdsoket, a kiknek nagy
boldogsdgdban most elére kdszdint.

A hegyisiklé par pillanat alatt az alsovaros-
ban tette le dGket.

— Tudod mit, bdesi, — mondta most hirte-
len Ippolito, — még lesz valami kis dolgom a
pélyaudvaron, a hol a baritaimtél kell elbu-
csiznom. Nem véarndl meg a «Caffée Cent-
rales-ban ?

—- Szivesen, — felelte Remo bardtsdgos mo-
solylyal. — De tgy-e itt leszel hamarosan?
Nem én miattam, de Romolo miatt, a ki, tudod,
egy kicsit tiirelmetlen természetii . . .

— TFélorat, legfeljebb félorit maradok.

Ippolitoe a legrividebb tton sietett a palya-
udvarhoz. Ezer vigy és remény hajtotta, a mely
hiszéves szivét, életének eme legszebb napjéan,
most szinte esordultig megtoltotte. Remo a
«Caffé Centraler egyik asztalkdjahoz iilt le és
egy pohar sort rendelt.

A mai nap izgalmai utdn a derék tanité egész
kellemesnek taldlta a kdvéhdzat, tompa fél-
homdlyfival, nagy viszonsétordval, apr6 asztal-
kaival, és a magas tiikrok alatt kis divanyai-
val. Szokdsa szerint a legrejtettebb zugot ke-
reste ki magénak, apro kortyokban megitta
gorét és kozben az jirt az eszében, hogy a sok
bortis 6rdk mellett az élet a legderiisebb 6rom
ragyogé Ordival is kdrpotolja az embert. Egy
légy keringett a sore koriil és & elkergette, de
joségosan, harag nélkiil, a zsebkenddjét kény-
nyedén meglobdlva, a nélkiil, hogy feléje suj-
tott volna és magiban azt gondolta:

— Szegény, ennek is joga van az élethez.

A pinezér a bergamdi napilapokat hozta szé-
mira: La Gazzelta di Bergamo és a Giopi-t.
De Remo lelke most s magasban szérnyalt és
blinnek taldlta, hogy a kiesinyes napi dolgok-
kal, vagy akér a politikival elrontsa taldn ne-
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AZ ALIITOLAGOS TIZIAN-FESTMENY, MELY HAVAS KAROLY KURIAI BIRO TULAIJDONABAN VAN § MOST
EKERULT NYILVANOSSAGRA.

mes, fenkolt bangulatdt. Jobban tetszett neki
a 80rét kiinnia és kozben a mennyezet diszi-
téseit, a tilkrok keretezését és a gyér sétalokat
szemiigyre vennie és ezalatt lelkében egyre
Ippolitot litta maga el6tt, a mint az orgona
mellett iilt és azokat az isteni hangokat szélal-
tatta meg az orgondn, a melyek a hallgatésa-
got valdshggal megrészegitették. Meg is pro-
bédlla, hogy egyik vagy mésik motivumot eldu-
dolja magdban, a mi azonban nem igen sike-
riilt. Kozben elmilott a féléra. Remo fizetett és
virt. Ez a késés elkedvetlenitette, nem épen 6
miatta, de Romolo miatt, a ki az étkezés késése
miatt minduntalan pérlekedni szokott. ¥s az
ﬁt,lta mit még hazdig meg kell tennie, j6 nagy
YOIt

Hogy anndl hamarabb indulhassanak, kidl-
lott a kivéhdz kiiszobére és szemét a diadaliv
felé szegeate, a melyen keresztiil Ippolitonak a
véarosba kell visszatérnie. Igy telt el a masodik
félora.

— Nem értem, — mondta magaban, — hiszen
a phlyaudvarhoz legfeljebb tiz percznyi az ut.
Hat mennyi id6 kell ahhoz, hogy az ember a
bardtainak azt mondja: «Isten veletek, jo utat;
Remo bédcsi vir engem . . .» Csak nem tértént
vele valami baj?

Mialatt igy magdban toprengve ott allott a
kivéhaz kiiszobén, egy tir lépett be, a ki barati-
lag a villdra iitott és nevén szélitotta :

— Milyen csoda tértént, hogy te a Centrale-
ban vagy?

— Csoda tértént, valoban csoda, — felelte
Remo,

— Most josss, vagy mér mégy ?

— Vérok valakit . . . Ippolitét . . . az unoka-
Hesémet. ;

— Es miért nem virod inkdbb bent, a hol
még sines ilyen elviselhetetlen héség ?

— O most. .. '

— Csak gyere te, hiszen mar ugyis
orokkévalosdg 6ta nem lattuk egymdst?yMi ;ﬁ
god volt Bergaméban? Gyere, igyal velem egy
pohérka Marsalat. :

— Epen az imént ittam sort.

— Anndl jobb. Sérre pompés a Marsala.

— Félek, hogy a bor befiit nekem.

— Micsoda elitéléfek! A mikor a nap az
oroszlin jegyébe 1ép bibit, bibil, cum pistone.

ﬁfmo azonnal mds latin szentenczidval vala-
sz6lt:

. = Semel in anno, licel insanire! — és ki-
“wetelesen engedett a kisértésnek.
— Bzabad megtudnom, hogy milyen szeren-

csés véletlennek készénhetem a mi taldlkozi-
sunkat?

A kérdés alkalmat nyijtott Remonak arra,
hogy apréra elmondja, miné sikert aratott az
unokadescse, a mi altal a mdr elmalt két fél-
orihoz most egy harmadik féléra is esatla-
kozott.

— Kzt a poharat tehat az unokadeséd egész-
ségére kell iiriteniink! — mondta a bardtja és
ujbol toltetett. — A Lkarrierjére! A jévéjére !

Ezt igazén nem lehetett elutasitani. Remo
meg sem kisérelte, pedig 6 soha életében nem
ivott egy iiliében tobbet egy poharnal. De Ippo-
lito elmaraddsa most mdr perezrdl-perczre meg-
foghatatlanabbnak tiint fel eldtte.

A mikor méir a baritja is tdvozott, elhatd-
rozta, hogy elébe megy Ippoliténak és elindult,
kizben egyre jobbra és balra nézegetve, a pilya-
udvar felé,

A nap égetén tiizott le az égrél. Az utesdk
é8 az iizletek, a melyek a déli forrosig ideje
alatt szunnyadozni ldtszottak, most 1) életre
ébredtek. Az Eldalpok feldl ligy szellé fujdo-
galt, hogy lehiitse a forré nap hevét... Romolo
most mér bizonyira oft il az asztalién és fel-
emelt karral, 6kdlbe szoritott kézzel szidja a
tavolmaradokat.

Ippolito nem volt sem a viréteremben, sem
a perronon. Seholsem volt.

Remo, a kinek batorsigit a két pohdrka
Marsala ersen felfokozta, egymésutin a plya-
udvar egész személyzetét kikérdezte, de senki-
t6l sem kapott felviligositist Ippolito felél.
A pilyaudvaron annyi, de annyi ember meg-
fordul.

Valészinfiileg a gyorsvonattal Milanéba uta-
zott. Ezzel a vonattal ngyis nagyon sokan utaz-
tak el és hogy most a virétermek iiresek, an-
nak az az oka, hogy két ordn beliill nem is
indul most mér semerre sem \jabb vonat.

Ezek a litszolag olyan kézenfekvé magyars-
zatok Remét még jobban nyugtalanitotték.

— Hol lehet tehat most Ippolito ?

Lehajtott fejjel és azzal az érzéssel, hogy itt
most valami bonyodalomféle allott be, lassan
visszafelé ballagott a varosba. De hét mitévé
legyen most? Hol keresse Ippolitst? Hol varja?
Eszébe jutott, hogy j6 volna visszamennie a
«Caffée Centrales-ba, mert hiszen megtdrténhe-
tett, hogy elkeriilték egymast és most Ippolito
taldn épen ot virja.

A p(i)nczér mm:iolyogva jott elébe :

— Un az az tr, a ki Ippoli
b i ppolito Brembo urat

Zavarsban nem tudta, hogy oriiljén-e v
pedig féljen a kivetkezd hilﬁitﬁ] ::35 a hal:gz
reszketett, a mint vilaszolt: -

— Igen, én vagyok,

L

48. szim. 1910. 57. fvroLyam.
_ Levél van az On szamdra. Fgy facchino
hozta a pilyaudvarrél.
- A levél csak néhény sietve odavetett, czern-

zéval irott sort tartalmazott : :
«Ne ijedj meg, édes batyam és ne vond el
t6lem szeretetedet, ha ma nem :l(-':Wi'ﬂI( Ilmy,a,
Legkdzelebb mar részletes és k_lmlvntn fol-
vildgositdssal fogok szolgilhatni és elmon-
dok neked mindent. De e kozben is bocsdss
meg és szolj néhany jo sz6t az érdekemben
Ippolito.»

(Folytatésa kivetkezik.)

A HETROL.
HAROM ASSZONY.

— Nekem kilenez gyermekem van és huszon-
két unokdm, mondja ijedt és mentegetézd hangon
Zséfia Andrejevna Belizs Tolsztoj gréfné, a kitdl
mikor a haldllal vivédé orids, a férje, elhizza a
kezét ¢s elforditja arczit, mintha millick hiazndk
el a kesziiket és forditapdk félre haraggal, meg-
vetéssel a fejiiket. Es a szegény Oreg asszony, a
kit 6fven esztendei egyiittélés utin talin utolséd
mozdulatdval a legszdrnyfibb megaliztatisba taszit
az a kéz, a melyet meg akar csokolni, a szégyen
tiizével szemében ¢és a megdobbenés sapadtsigdval
homlokén néz koril a vildgban:

— Hdt mi az én rettenetes vétkem, hogy igy
kell lakolnom? Mi biint kévettem el, hogy min-
denki birdm lehet? Hét lehet engem megvetni
vagy megdtkozni azért, mert az uram mellett se
tudtam megfeledkezni kilencz gyermekemrdl és
huszonkét unokdmroél ? Méltatlan lettem arra, hogy
Tolsztoj hitvese legyek csak azért, mert anya méd-
jdra szeretem a gyermekeimet . ..

Az emberi lélek hatalmas problémdinak mestere
soha kegyetlenebb problémat nem adott a lelkeknek,
mint a melyet a haldlos dgydn dobott a szivekre
és az a nagy eskiidtszék, a mely az itélkezés moho
vigydval siet megalakulni Zséfia gréfné koriil, jol
vigydzzon a szavira és arra, hogy ne téveszsze
ossze Tolsztojjal magdt. Mert Tolsztoj Nikolajevies
Leé ecsak. egy volt a viligen és a mi: ennek az
egynek az ¢ magassigiban igazsig, csak az kove-
telheti a maga szdmdra is igazsdgnak, a ki vele
az életnek ugyanabban a magassdgdban él. A ki
magn is gy érez, figy gondolkodik és tgy cse-
lekszik, a hogyan & élt, gondolkodott és csele-
kedett.

A Tolszto] hitvallisa a szegénységnek, az el-
hagyatottsignak és a szenvedésnek szomjazdsa volt.
Megvetése a gazdagedgnak, a dieséségnek és a jo-
létnek. Kz a filozdfia az 6 lelkét folemelte. Delealacso-
nyitotta-e annak a lelkét, a ki a szeretet orok ko-
tésével dllott mellette, hogy — mdst kivdnt neki.
Méltatlan hitves és rosz anya-e, a ki az urdnak
¢s a gyermekének oszidlyrészeiil nem a szegény-
séget, nem az elhagyatottsdgot és nem a szenve-
dést kivdnja? A ki mds sorsot kivén a ﬁﬁnak,
mint hogy a maga kezével szdntsa a foldet és a
lednydnak, mint hogy maga varrja dssze otromba
esizmdjit ?

A Zsbfia gréfné hdzéban az aranynak és a
dicsoségnek egy kimerithetetlen forrdsa fakadt és
vitte szét csillogé hulldmait a vilignak minden
téja felé. Meritett belble az egyik kincset, a masik
boleseséget, & harmadik meg a milliomodik gyo-
nyoriiséget. Bzdmosan meggazdagodtak 4ltala anya-
giakban, szdmtalanan lélekben ¢és erkslesben. A ki-
b6l mindez dradt, annak elég volt a tudat, hogy
ez {gy van. 86t falin ez a tudat se kellett neki,
mert hiszen ez a hitsig Grome lett volna és &
idegen kivént maradni hitsigtél és sromtél. De
Zsofin Andrejevndban folsirt a lélek :

— Omlik a kines a hézambél és ezerek teszik
vele ragyogévé az életiiket. A ki folszedi és drulja,
niibob lesz belfle és megvésdrolja vele az életnek
minden 6romét. Szabad-e tfirném, hogy osak asz
én gyermekeimnek ne jusson beléle? Hogy min-
denki 6rokéljon az 8 apjuktdl, csak 6k ne orokel-
hessenek?... Ilogy az idegeneknek palotékat
ajindékozzon, a gyermekeink pedig fodél nélkiil
maradjanak?... Van olyan emberi vagy isteni
torvény, a mely ezt kotelességévé teszi vagy —
meg is engedi egy anydnak?...

48, szim. 1910, BT, dvroLyam.

Zs6fia Andrejevna nem tudts megérteni, hogy
legyen. De oly kinnyii-e ezt valéban megérteni?. ..
Hol van az az asszony (s hol van az az anya, a
ki megérti? Es blinds-e, mert a gyermekei még
kézelebb vannak a szivéhez, mint a férje filozdfidjd-

nak igazsdgai?

Tolsztoj Nikolajevies Lednak -
joga volt azt tenni, a mit cselekedett, mert val-
lott igazsdgdnak Oszinteségét bizonyitotta vele.
Joga volt hozzd, hogy ne tagadja meg magit. De
Zsofia Andrejevnénak, az anydnak is joga volt
hozzd, hogy mne tudjon megtagadni oly igazségo-
kat, a melyeket egy még a Tolsztoj szent bélcse-
gégénél is szentebb és bholesebb eré olt minden
anya szivébe. Az a vildg még nem sziiletett meg,
a mely ezért szegény, megalazott fehér feje falott
pélezit torhetne.

de csak nelki —

x

Van-e az otleten tal valami igazsdg vagy ré-
valdsdg is abban confrontatiéban, a mely Zsofia
Andrejevna gréfnéval szemben odadllitja mint
eellenképetr» egy mdsik igen nagy ember asszo-
nyit? A Tolsztoj ozvegyével szemben a Curie dz-
vegyét, ezt a rendkivilli nét, a kiért most a fran-
czia halhatatlanok egy csapata ldzaddst tervez az
Institut évszdzados, szent hagyoményai ellen, a
mennyiben meg akar neki hdditani egy széket ott,
a hol n6 még nem iilhetett soha. Ha sikeriil, nem
bizonyos, hogy ez az asszonynak vagy a franczia
akadémidnak lesz-e nagyobb dicsfsége, a minthogy
nehéz lenne megmondani azt is, hogy a Curie
hazaspar tudoményos munkdjdnak korszakos ered-
ményeiben, a kiviltsigos elmék e gyényori és boldog
szivetségében, melyiknek mekkora volt a része. Cu-
riené egy nagy asszony, vagy mondjuk inkdbb igy, egy
nagy ember. De ennek az asszonynak a nagysdga
alkalmas vagy alkalmazhaté-e arra, hogy annak
a mdsik asszonynak sorsit mérjék vele? Tolsztoj-
néra azt a kotelességet mérte a sors, hogy egy
nagy ember felesége legyen, ennek a hivatisnak
minden dicsfségével vagy minden martiromsdgé-
val. Curiené maga egy nagy ember. Beldle magi-
bél 4rad.az..a, fény, a mely. Zsifia .Andrejevna.
gréfnét csak egy kozonséges halanddé szemének
kdpriztaté vildgossdgba dllitotta. A _dicsdségnek
arra a fajtijira, a melyet Curiené maga szerzett
meg, vagy legalabb maga is meg tudott szerezni
a maga széméra, a Tolszio] felesége — hiiséges,
de fénytelen bolygdja a maga napjinak — igényt
soha se tarthatott: de azok a problemdk, a me-
lyekbe Zséfia Andrejevna gréfné szive beleiitko-
z6tt, Curie feleségét soha maguk elé nem dllitot-
tdk. Curienek nem volt olyan filozdfidja, a mely
egyforma rajongdssal szeretett gyermekiiket: a
tudomanyt a szegénység veszedelmével fenyegette
volna. 86t azért langolt, dolgozott, firadt és al-
kotott mind a ketts, hogy minél gazdagabbd, ers-
sebbé és virulobbi tegye. Férjének «megértéser
csupa boldog 6rémet hozott az egyik asszonynak,
a misiktél pedig legtermészetesebb, legerdsebb, ezer
poéta daldban szentté avatott érzésémek szinte le-
hetetlen foldldozdsit kévetelte. A Curiené nagy-
sdga nem az, a mi & Tolsztoj Hzvegyébdl hiiny-
zik és a Tolsztojné tragikumdnak egészen mis az
anyaga, mint a Curiené dicséségének. A kapceso-
lat tehdt — ha egy szambedllitds alakjdban hasz-
niljak is — erdszakos és igazsdgtalan. Ep oly
erGszakos és igazsigtalan, mintha Curie érdemét,
értékét és dicsGségét valaki kisebbre akarnd mérni
azzal, hogy 6 elfogadta a Nobel dijat, Tolsztoj
pedig tiltakozott ellene, hogy mneki probaljik
adni.

*

A hét eseményeinek szinpadjin megjelenik egy
harmadik asszony alakja is, egy nem egészen
fiatal, de egészen 1j asszonyé, a kinek megdob-
bent arcza a még le se vetelt menyasszonyi fi-
tyol mogil oly riadtan, a szégyen és a fijdalom
oly kétségbeesésével mered a jelen szemébe, a mily
boldogan sugdrzott tekintete még az imént leve-
tett gydszfityolon keresztil jovije mosolygé ar-
czira. Ez a kiilonés sorst nd, a kinek a gydsz
orémet igért, az 6rom szégyent és gydszt hozott,
egy kirdly gyermeke, belga Lipét legfiatalabb
lednya, Klementina herczegné, most mdr Napoleon

VASARNAPT ‘UJSAG.

AZ UJABB PARISI ARVIZ, A MELY ATIORTE A SZAJNA GATJAIT.

Viktor herczeg felesége. Soha hosszabban vdrt
boldogség hamarabb és viratlanabbul a esalédis
boldogtalansdgdt nem hozta egy asszonynak. Emlé-
keziink a fejedelmi legenddra, hiszen még csak
most tépte le réla a sors az dlarezot. A belga
kirdlyledny titkos és tlir6 menyasszonysdiga év-
tizedekig tartott. Jelentékenyen tovdbb, mint egy
fiatalsdg. A mig az apia élt, szerelmének csak egy
joga volt. Az, hogy — virjon. Keserves jog. Sze-
relmes szivnek folér egy hdéstettel, s6t egy mar-
tirammal. Egyéb héstettét annak se {udta a vildg.
a kire tavaszdnak muldsdn keresztil virt a hervadé
kirdlykisasszony. A Klementina hosies szerelmének,
pusztité vdrakozdsdnak az volt az egyetlen ereje,
jutalma, dicsdsége, hogy a kit 6 vir, az js virja 6.
Ep oly hiiséggel, ép oly vigygyal, ép oly lemon-
ddssal, mint 6. Mert ha a dalnak csak a fele ignz,
akkor az a dal nem t{oredék, banem — ginydal
a legkegyetlenebb fajtibél. Es kideriilt, hogy vals-
ban : ¢sak a fele igaz. Mert a franczia herczeg hii-
sége a belga kirdlylednyhoz gonosz és csunya hiit-
lenség volt egy misik lednyhoz. Megesalta az
egyiket, hogy csalhassa a mdsikat. Hogy a ketto
koziill melyikkel bdnt csunydbban, melyikkel
szemben volt kegyetlenebb, igazén nem érdemes
rajta toprenkedni és a két asszony tragikumdban
épen ez a legkeservesebb. De viszont semmi se
annyira tulajdonunk, semmi se annyira figgetlen
¢s 6nmagdban teljes, mint az illuzid, A mi szipet
a hilséges kirdlyledny vdrakozésiban az 6 illuziéja
termett, ezt o szépet, dicsGségeset (s meghatot
semmi kiilsé eré el nem pusztithatja. Ez a szép-
ség nem csunyult meg azzal, ha kideriilt, hogy
érdemtelennek termette virdgait. Az illuzidknak
nem is rendes sorsuk az, hogy a sirig kisérjenek
benniinket. Iszonyatos esak az, ha magunk oljik
meg 6ket. De Klementindnak megvan az a joga,
hogy mindenki tisztelettel hajoljon meg csalédé-
sdnak fijdalma el6tt, mert teljes johiszemfiséggel
fizette meg azt a rettenetes drat, a melyen vi-

sdrolta. Szigma.

IRODALOM ES MUVESZET.

A véndor énekel. Baldzs Béla olyan médon
lépett be az irodalomba, a melynél fogva méltdn
elvirhatja, hogy komolyan vegyiik és behatébban

foglalkozzunk vele. Mindjért elsé lépése egy nagy-

stilinek szdndékolt drima volt a Nemzeti Szin-
hdzban, a Szelpal Margil, a mely nem taldlkozott
ugyan sikerrel sem a publikumndl, sem az iro-
dalomban, de arrél mindenesetre tanusdgot tett,
hogy fiatal szerzéje nagy dolgokra tér, nem olesé
diadalokat keres. hanem mfivészi értékeket. Most
A vandor énekel cziml verses kitetével 41l eli-
bénk — vajjon tébb lesz-e a sikere, mint szin-
darabjinak ? Annyi sikerét mindenesetre el kell
ismerniink, hogy meggyoz tehetségérsl és tisztin
irodalmi czéljair6l. De mintha valami lenyiigbzve
tartand & tehetségét: nem tudja elfogadhatéd for-

méba olteni. A mi versei elolvasdisa utdn megma-
rad benniink, nem egyéb, mint gomolygé, szines
kod, a mely eltakarja el6link a szerzé arczulatdt.
Néha egy-egy fénysugir villan ezen a kidén ke
resztiil : egy szép, erds, miivész mbdjfira megesindlt
stréfa, néha csaknem dttori egy erds villands: egy
szép, kész, kielégitd vers. Aztdn megint elmerii-
link a kodbe. Vajjon mikor fog s meg fog-e egy-
dltaldn slirfisodni ez a kod, valami megfogha-
tovd, lesz-e, a mije ma nincs: magva? Az a négy-
ot igazdn szép vers, a mit a kotetben taldltunk,
azzal biztat, hogy igen. Taldn joén valami dtala-
kulds, valami nagy élmény, a mi konczentrilja
majd tehetsége gomolygisit s akkor a maga he-
Iyére keriilve, jobban fog érvényesiilni az a tech-
nikai raffindltsdg is, a melylyel dolgozik s talin
megjonnek az ajkdra a csengé, friss rimek is, a
melyeknek hidnydt lépten-nyomon érezziik mér
verseiben.

Regényeink konyvalakban. Most egyszerre két
nj regény jelent meg konyvalakban, melyekkel az
olvasé lapunkban talilkozott cldszér. Az cgyik a
mai franczia irodalom egyik legfényesebb tehet-
ségének, Jules Lemailvenek hires regénye, A ki-
ralyok, melynek eleven tdrsadalmi kritikdjdra,
érdekes cselekményére még élénken emlékezhet-
nek olvaséink A regényt Sehdpflin Aladdr for-
ditotta magyarra. A mdsik regény a két William-
son-testvér miive: Miss Randolph utasdsa, a mely
friss, kozvetlen, jokedvii hangjival, szines téjké-
peivel, az automobil-utazds modern, eredeti mo-
tivnmdnak szerencsés felhaszndlisdval lett kiva-
16an szérakoztalé olvasménynyd. Ezt a regényt
Darvai Moricz forditotia.

Angolok a déli sarkvidéken. A Mugyar Fold-
rajzt Tarsasag Konyvlara czimii villalatban most
jelent meg Rébert I. Scott kapitdnynak déli sarki
utazdsa. Scott expedicziéja a legjelentékenyebb
déli sarki utazdsok egyike volt. Scott kapitdny
toreflen tton hatolt he 1902-ben a South Vieto-
ria fold belsejébe, a hol olyan szélességig jutott,
mint eldtte senki. Kiilonos érdekességet ad uta-
gdsdnak az, hogy Scott kapitiny ép most indul
ujabb déli sarki utjira, hogy az e kényvében le-
irtnak eredményét tetézze. E konyvében tébb ér-
dekességet taldl az olvasé, mint bdrmely més
sarkvidéki munkdban. Minden lapja csupa ese-
mény, érdekfeszité, izgalmas események izgaté
torténete. A déli tengerek kegyetlen viharai, a
zajlé jég ezernyi fenyegetl veszedelme, a magas
hegységek és a szdrazfoldekrs]l lenyalé Oridsi jég-
drak stb. vonulnak el eléttink festSi leirdsban egy
szenzdczids regény érdekességével. Hetvenot kép,

"kozte 47 mfimelléklet és hat eredeti folvételek

utén készilt térkép élénkiti Scott kapitdny élve-
zetes eldaddsdt, mely Haldsz Gyula kiting for-
ditdsiban eérvényesil. A pompds kényv Lam-
pel R. konyvkereskedése (Wodianer F. és fiai)
kiaddsiban jelent meg; dra 10 korona.

Dzsung-hajéval Khindn kereszttl. A dzsung
egy igen erds épitésli, furcsa formdji, lapos, szé-
les haj6, n mely egyediil alkalmas arra, hogy a
Jang-ce folyé sziklaszorosin #t tudjon tortetni.
Tlyenen tette meg az utat a Jang-cén végig egy
sokat prébilt tengerjiré magyar hajéskapitdny,
Kompolthy Joob s errél az utazdsirél érdekes, ta-
nulsigos kis konyvben szdmol be. Az utazés ka-
landos, viltozatossigban és tanulsigokban rend-
kivil gazdag; dtja kozben alkalma nyilt a szer-
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zfnek a khinai nép életébél és viszonyaibél sok
mindenféle értékes dolgot megfigyelni s mindezt
érdekesen, élénken és viltozatosan mondja el

A «J6 Pajtss, Sebok Zsigmond és Benedek
Elek  képes gyermeklapja is bemutatja Tolsztoj
arczképét s roviden megmagyarézza a gyermekek-
nek jelentdségét legtjabb szdmaban. Ugyanebben

a szdmban van Endrddi Sindor verse, Szabiné.

Nogall Janka elbeszélése, Dérmdgs Diomilor a
fogorvosndl Sebdk Zsigmondtél, Lampérth Géza
tréfds verse a verebek gy(ilésérd), Elek nagyapd
meséje a szegény emberrdl és az ordogrdl, képes
macska-tréfa, képes czikk Sétak a vildg utczdin
czimmel, Szemere Gyorgy elbeszélése, Benedek
Elek regénye, a Kis Krinika aktudlis rovata, szer-
keszi6i iizenetek, rejtvények stb. A Jo Pajtas-t a
Franklin-Tdrsulat adja ki, elSfizetési 4ra negyed-
évre 2 korona 50 fillér, egyes szgdm dra 20 fillér.
Mutatvinyszdmot kivdnatra ingyen kild a kindé-
hivatal. (IV. ker., Egyetem-uteza 4.)

Uj konyvek. :

A vandor énekel. Koltemények. irta Baldszs
Béla. A «Nyugat» kiaddsa. L

A kiralyok. Regény, irta Jules Lemaitre. Fran-
czidbél forditotta Schdpflin Aladdr. Budapest,
Franklin-Térsulat : dra 3 korona 60 fillér.

Miss Randolph utazdsa. Regény, irta €. N. és
B. M. Williamson. Forditotta Darvai Méricz. Bu-
dapest, Franklin-Tdrsulat. Két kotet; dra fiizve
6 korona.

Dzsung-hajéval Khindn keresstil. Irta Kom-
polthy Joéb. Budapest, Franklin-Tédrsulat ; Ara 3 K.

KUZDELEM A VILAGBATNOKSAGERT.
(Linsker kontrs Janowski.)

A nemes jiték minden hive el6tt bizonydra
élénk emlékozetben van, a vildgbajnoki caimért
folytatott ketts-mérkézés, mely a milt év végén
dr. Lasker Emiénuel és Janowski Divid kozott
Pdrisban véghe ment. A lejdtszott mateh Lasker
viligmester fényes gyGzelmét eredményezte, mibrt
is a franczia matador nyomban revanche-mérké-
zésre hivia ki legyézdjét. Ugyanekkor a mérkézd
felek az tjabb parviadal feltételeire nézve is meg-
dllapoddsra jutottak ; tizenhét pontban részletezve
foglaltdk ossze a feltételeket s azt mind a két
mester aldirta. Ebb6l a szerz6désb6l veszsziik a

- kovetkezd- fobb-pontekat :

A mateh a «Champion of the World» czimért
folyik. Gyoztes az, a ki elébb nyer nyolez jdtsa-
mét; remis nem szdmit. Hetenkint 6tszor jitsza-
nak, 6rinkint tizenot 1épés kotelez6. A verseny
dijazdsét illetbleg gyfjtést inditanak a sakkozd
viligban, az egybegyfilt sszeg negyedrésze a le-

* gyozottet illeti meg. Vo33
Azéta a kolesonos megegyezésre jutothy »—eté[y-
tirsak ambiczidvhl késziltek az idei pdros mer-
kozésre, kilonosen Janowski tilzott buzgalmdban,
a ]egyﬁzlmtet!enne]} tartott ellenfele jatsamdi ko-
ziil néhdny szdzat kielemezett, egyben kijelentette,
miszerint a viligbajnok j4téka nem _sakk, hanem
inkdbb domind... Ez id6 alatt azonban Lasker
folytatta diadalitjit és sakkmiivészete mindenfelé
elismerésre taldlt. 3
Végre eclérkezett mérkdzésik megkezdési ido-
pontja's 8 rivdlisok - Berlinben adtak egymésnak
taldlkdt. Janowski, Osztendébdl, ers training utdn
litszélag j6 formdban érkezett meg; elsé dolga
volt, tavalyi vereségét azzal magyardzni, hogy az
eldontetlen jatszmik a mérkdzés kimenetelére be-
folydst gyakoroltak, nézete szerint a jelenleg fel-
dllitott * szabdly, miszerint a remisek szdmitdson
kiviill maradnak, 6f mémely sziikségtelen: veszte-
ségt6l megdvjik. Tényleg nehéz és veszélyes kény-
sgeriiséghfl nyerésre jdtszani, — a mint ' jdtszo-
fele is konczeddlja — mert & remis egyértelmi
volna a vesztéssel. Minthogy a sakkbdn az ellen-
tétes erék csaknem mathematikai pontossiggal
egyenlék. Tovibbiakban taldléan fejtegeti Lasker
sakkmatch-iik psychologiai oldalit; «Az egészséges
emberi ész a sakkjitékban», «A kiizdelem» czimii
miivek szerzdje, «A sakkjitéks czimen legkoze-
lebb megjelené munkdjabél ad ismertetést. A «Ja-
nowsk: probléma» — figymond Lasker — véle-
ményem szerint ez: Néla szdzezernyi  taktikai
gondolatok vannak felhalmozva, elrendezve, s erd-
vel bir azokat miikodésbe hozni és az elddllé
dlldsokban alkalmazni, Abban a pozieziéban, mely-
ben bdrmily rejtett és mélyenfekvlé kombindezié
dltal elérheté a siker, energidja és teremt§ fan-
tdzidja meg fogjik taldlni a nyerésre vezet utat.
Rendelkezik-e azonban a sziikségszer(l eléreldtds-
sal, hogy ezen poziezidk megjelendsét elGidézze?
Tobb-e benne az eszmegazdag erélyes taktikus,
mint stratéga? Ehhez, hogy legyen, nem egy
szellemi sajdtossdg tartozik, mely elvétve taldlhato
fel a tékozlé hajlami természeteknél.

A meddig energidjit megérizle, a stratéga min-
dig nyer a taktikussal szemben. Hs itt a torténet-

48, szim."1910. B7. évroLvAwm,

koriban a harczrakész gm-n‘ninn:ui: & szdémra nézve
gyengébb rémai sereget Strasszburgndl megt4-
madték, a primdnok mennyire elrémiiltek ellen-

foliik rettenetességén, dmde csatarendben har-
czolva, megdlltik helyiiket és az ellent minden
bdtorsdga daczéra menekiilésre ]ii‘]l:\'s./.t‘]"{h'ih_fvll-_
Az ilyen sokszorosan 1'G'nr_|(w_=fl<'-n szornyl erdk,
mint a germénok csapata Strasszburgndl, a tak-

tikus gondolatharcza. Az energidt megtakarité
és okosan kihaszndlé stratéga, gondolatdt rendbe
szedi, mintegy a rémai légidkhoz hasonlé médon.

Erdekes a vildigmester nyilatkozata, mdr azért
is, mert fgylitszik, megoldotta az tgynevezett
sJanowski problémats. Legaldbb a berlini Kerkau
palotdban e hé 8-dn megkezdett s a vildgbajnoki
czimért folytatott mérkdzés eddigi eredményei
Lasker igaza mellett szélnak, a mi viszont azt
bizonyitja, hogy Janowski fent hangoztatott re-
ménye aligha megy teljesedésbe. Hul: I

HALALOZASOK.
Elhunytak a kézelebbi napokban ! Caerner GyOray
es. és kir. kamards, a kérmendi keriiletnek két ezik-
luson 4t volt szabadelviipirti képviselGje, 48 éves
kordban Témordon. — Wacusmany Ferenoz nyug.
dllamvastti féfeliigyeld, 73 éves kordban Budapes-
ten. — Indmi Borain Kirmix hites figyvéd, nyug. ki-
ralyi tanfeliigyeld, 68 éves kordban Pécsett. — Baxos
(irmdx dllami tanitdképzd-intézeti tandr, a pozsony
virmegyei magyar kézmfivelddési egyesiilet modori
fi6kjdnak elnéke, 54 éves kordban Modoron. — Maro-
gix Korwiin dllami elemi iskolai igazgatotan{ts, 52
éves kordban Aranyosmegyesen. — Vicsey Ivin
székesfividrosi tanité, 60 éves kordban Budapesten —
Lieavany Ferexcz mév. miiszaki rajzold és heraldi-
kai festd, 48 éves kordban Budapesten. — Idésh
Heronr Jinos, nyug. magy. kir. féerdévéd, a koro-
nés eziist érdemkereszt tulajdonosa, 76 éves kordbun
Dobrocson. — Simonyi és varsdnyi dr. Swoxyr Krné
f6ldbirtokos és Nyitra varmegye torv. hat. bizottsdgi
tag, 30 éves kordban Nyitrazsdémbokréton. — Krox
Jené dllamvasuti mérnék 39 éves koriban Gyon-
kon. — Scmry J6zser nagykdrolyi kereskeds, megye-
bizottsdgi tag, 52 éves korsban Nagykdrolyban. —
1d6sbb PEresr1 Sixnon,61 éves kordban Nagyajtdn. —
Giiczy Gyora Ferenoz, 28 éves kordban Budapesten. —

Geprasp Imre, 66 éves kordban Budapesten. -

Krrmaray Brrraran, nyug: vdrosi- fojegyzd 69 éves

kerdban Kassin. — Zaxariis Jiwos, 86 éves koré- « |

ban Brasséban. )

Menyasszonyi ruha - selyem

minden szinben, méterenként | K 35 £-t51 feljebb. Bér- és
vimmentve a megrendelShoz szillitva Gudag"minh.gyﬁjte-
ményt postafordultival kild

HENNEBERG selyemgydros Zurich.

A Boér- és Lithion-tartalmu
vasmentes gyégyforras

Salvator

KitiinG sikerrel baszndltatik
vesebajokndl, a higyhdlyag ban-
talmaindl és kdszvénynél,aczukor-
betegségnél, az emésztési és 1éleg-

: zési szervek hurutjainal,

Higyhajté hatdsal

Vasmentes ! Ednnyen emészthetd!
Teljesen tiszta!

25 23

Kaphatt dsvdnyrickereske va,
Szinye-Lipdezi Salratorforrds- I'tif!aimwnd?
Budapest, V. Rudolf-rakpart 8.

¥ RIDIKULOK

pénz-, szivar-, levéltirozak
illandd, nagy vilasztékban legolesobb

Rapico

A czim fontos! ™

Ha faj a feje

mely 10 alatt a legmakacsabb migraint
l‘uyiﬁ d:;.étva- Tamas gyigyszeréss -

ir " histéridja jut eszembe. Tudniillik & mint egy-

erravaelo,

KINA BORA VASSAL

Hygienikns kiAllitis 1908, Legmagasabb kitfnt.
Erdsitészer m?edék. vérszegények és
[

labbadozék : atvigygerjesstd, ideg=
erdsith és vérjavité szer.

Ritfin fz. _ TO0U-ndl t61ib orvosi vélemény.
L chlt:ll‘in. et & kir. uinri millité Trieste-Barcola.
Visiro 8 gyb, ridrakban fblliteres dvegekben

K !.(ﬂl,m fivegekben K 4.80. .

s yu L s
VajCzi selyem pimmosiese,
hazhoz szallitva!
Kérjen fkete, fehiér sxines ujdonsipainkbél mintékat’
Crépon, Duchesse, achemire, Messaline, Cétels,
Eolienne, Shantung, Mousseline 120 em széles, mdte-
renként 1 K 20 f.-tél kexdve. Buhdlkmak, blusoknak stb.-nek vald
barsony és pelluche, bgyszintén himzett bluzok, vala-
mint batlszt, pamut, viszon- és selyemrohdk — Mi ceakis ga-
rantdltan erbs selycmszdveteket adunk ol vAm- és portomen-

direct maginveviknek,

SCHWEIZER & Co., LUZERN U 24 (Svijoz)
 Selyembivitel. — Kirdlyi

udvari szallito.

Bendeléseknél szives-

kedjék lapunkra hivat-
o kozni e

Lohr Maria (Kronf usz) 17, Kaomemittaton 14

osipke-, vegyitisztité-, kelmefesti-, szé -
és ssbrmemogévé gydri-inténcte. *° ToeleheoTan iy

Budapest, VIIL kerillet, Baross-utcza 85, sz4m.

Fidkok:

]
@ 1v., Eskii-ut 6. sz
8 V., Harminczad-nteza 4.
on B7-08. § VI, Andrissy-ut 16. ss.
2 VL. Terée-korut 9. sr.
VIII., Thzsaf-kbrut 2, es.

N (€= W

BUDAPEST, most: VL, Petéfi-utcza 5. (Sajat haz.) Telefon : 83. 13.

yr ® .4 e r . r
No6i- és uri varosi bunda
i ! ] Nm ralkitar szérmegarniturakban, kabatokban és

¢ ** szormekucsmakban. Divatlap ingven és bérmentve. *» !

ne tétovdzzék, hanem
== haszndljon azonnal

fejfijiist elmnlasgtia, — “m
ontem. % % & u ¥ v Otvesos el s

Beretvas

bebélelesét jutanyo-
san elvallaljuk, « o

48, szim, 1910, 57, &vroLyaw

Ozv. Donnineer GorrrrieoNE, sziil. Koch Midria,
78 éves kordban Budapesten. — Ozv. beldnszki
Deugd AnraLng, sziil. kiinaszti Kimle Elenéra Nagy-
szebenbenben. — Ozv. Bicker Gydreyni, szil. Hor-

vath Emerencazia, 77 éves kordban Budapesten, -

Néhai Forrmans Arvasos nyug. kirdlyi itélétdablai
bird davegye, sziil. Mitterdorfer Ant6nia, 73 éves ko-
raban Budapesten. — Ozv. péchujfaiusi Pheny J6-
zeErnE, sziil. Szeberényi Irén Ujpesten. — Bixpor
Kinoryng, sziil. Bardody Joldn, 47 éves kordban
Székesfehérvaron. — Bmricza Marsga Aranyosma-
roton — Ozv jakdi Firsaynizy ELegnE, szil. Vida
Réza 78 éves kordban Szatmérnémetiben.

EGYVELEG.

xUj ghz a l6ghajék szdmdra. A viligilé gda-
nak folytonos tisztitdsa és felbontdsa révén a ne-
hezebb ghzrészecskéktdl ment, uj ghzat lehet eld-
4llitani, mely a léggombok toltésére sokkal jobb, -
mint az eddig haszndalt. A vele megtoltott ballo-
nok hajtéereje korilbelil egy harmaddal novek-
szik, a mi egy uj személynek vagy nehezebb bal-
lasztnak foélvételét teszi lehetdvé. Ily médon a
léghajozds biztonsiga is fokozdédik. Fodolog az,
hogy az eddig basznilt gdzfejleszték alkalmasan
és konnyen dtalakithatok ezen sokkal olesébb 1j
gz elddllitdsdra. G. L.

¥ Luxus-szélloda a Kilima-Ndsdron. Néhdny
t6kepénzes ember elhatdrozta, hogy a Kilima-
Ndsdron 6rids luxus-szdlloddt fog épittetni, hogy
ott az eurdpai fdradt utazék megpihenhessenek.

G. L.

Yal6ban nem csoda, ha a Stein Samu 4ltal
Budapest, VIL, Erzsébet-kornt 14. sz. a. rendezett
nagy kardcsonyi occasio-vdsiras olyan népszeriiségre
tett szert, mert ezen czég nem a visszamaradt selej-
tes s nem is kiilon e ezélra beszerzett siliny drukat,
hanem kizdrdlag a raktirin felhalmozott kifogistalan
j6 min8s-git selyem- és vaszondrut, mesés valaszték-
ban bocsijtja piratlan olesd firakon a kozdn-ég ren-
delkezésére. Mintakat vidékre készséggel kiild neve-
zott czég.

A nyar végével nemcsak maga a természet,
hanem & sdivats is komolyabh sziut 6l66tt, Kilond-
gen kedvelt szinek ezilén: régikék, sdtétmarine, cor-
bean, blériot, ché re fenille és prune, kiilénésen tompa
drnyalatokban. de nagy szerepet jitszik a fekete szin
is, A szovedéknek puhanak & a test vonalaihoz simulé-
konynak kell lennie. Ezen kdvetelményeknek rend-
kivtil megfelelnek a Schweizer & Co. vildghirfi selvem-

VASARNAPI UJSAG.

kiviteli ezég dltal megmintézott drap de snie, mes-
saline, erep de chine, selyem woiles s hasonld szive-
tek. A divat terén ezen kiviil nagyon kedveltek még
az ugyancsak nevezett czég dltal gydrtott svijezi-
himzések, estélyi és szinhdztoalettek forméjaban :
crepuscule, voile chiffon, tiill, se'yembatiszt stb. Min-
denkire nézve kedves s legalkalmasabb ajéndék ki-
vélasztiss nem fog nagy gondot okozni, ha HL‘l]\\'("f'
zer & Co. Luzern U 23. mintAit és katalogusat at-
nézi, melyet a czég kivinsigra bérmentve, a kivilasz-
tott Arukat pedig szintén bérmentve 8 elvamolva kild.

Nemcsak a fovaros hanem a vidék legelOke-
16bb holgyei kordben is 4'talinos szobeszéd tirgya a
kiilfoldi kiallitisokon tébb izben kitiintetett Elkin és
Geré budapesti sziics- és szérmedrngyhra (VI., Petoh-
utcza 5.), mely kivilé druival és bamulatos izlésével
a szérmedivat terén egy csapdsra vezérszerephez ju-
tott. Tekintve, hogy windinkdbb kozelediink a f6-
szezOn felé, ajinlatos a sziikségletet most méir haladék-
talanul beszerezni, megjegyezve, hogy nevezett czég
— mely szérmegarniturak, kabatok és sz0rmekucs-
mfikban hatalmas raktirt tart munkakorében a
nbi és uri virosi bundik bebélelését is feldleli.

SAKKJATEK.
2720, ssémi feladvany Berger Janostdl, Graoz.

VILAGOS,
Vilagos indul és a méasodik 1épésre matbot ad.

A 2716, szémi feladviny megfejtése Ferber E.-tdl.
:-.'. g3—g2
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Helyeson fojtették meg: Merényi Lajos. — Geist
Jozsef és Btark Vilmos. — A «Budapesti Sakk-kér». —
A tBudapesti ITI. ker, Sakk-kérs. — Ludinyi Antal, —
Wyschogrod Pél. — Beer Mér, — Gottléb Istvin ( Budapest).
Németh Péter (Csomgor). — Kintzig Robert ( Fakert.) —
Maller Nandor (Szombathely). — Hoffbauer Antal (Lipdt-

.pdr). — Bzabb Jinos (Bakony-Szemtlds:lé) — A 1 Gydri

Sakk-kér.» — Buzékely Jend., — Méazey Jézu;! { Gydr). —
A «Zbordi Tdrsaskors, — «A Kalocsai Katholikus Kors —
Vebdreos Miklos (Zires). — Ifj. Hubay Bertalan ( Bodeds-
ujlak.) — A «Dunaféidvdri Egyenldségi kirs ( Dunafoldvdr).
Baresa Mihaly /Biharudvari). — Osolnoki Istvin (Hajdu-
hadhdsa). — A «Leibicsi Gasdasdgi Kassind» (Leibics). —
Lustyik Jinos és Bzivak Jinos (Alberti-Irsa). — sOsengeri
Caszindy ( Csenger). Kirhly MIhi? (Zenta). — Kunz Rezsd
(Temesrékds). — Budai Sakkozd Tdrsasdg (Budapest). —
Patké Imre (Talpas).

Szerkeszidi iizenetek.

Dal a piros szalagrél. Csupa konvenczinalitis, bt_m»
sOség egyéni szin nélkiil, a technikéban is sok zdk-
kendvel.

Pislogd mécsnél. Lapos rimek, lapos monddsok,
lapos verselés.

Elhagyott sir. Atydm sirjéndl. A «Molnir és gyer-
mekés re emlékestetd szentimentdlizmus, egy kis igazi
érzés sines benne.

Remsélj. Banélis okoskodés, effélében eredeti, 1j
gondolat, vagy nagyon szép, meglepé forma kellene.

KEEPTALANY.

A 44-ik szémban megjelent képtaldny megfej-
tése: Az drok vagy orok ifjusagot jelent.

Felelds szerkesztd: Hoitsy Pal.
Szerkesztdségi iroda: Budapest, IV., Redltanoda-u. 5.
Kinddhivatal : Budapest, TV., Egyetem-utoza 4.
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Kaphaé windeniitt. Darabja 7u tilier,

Or. MAUBERIE
périsi tandr

KORSZAK-
ALEOTO
TALAL-
MANYA

PARISI VAJCREME

Ara 3 koroma. Alaposan gybgyija az arczbor minden
wermészetollenes liszlatiansigait gb beteges képzbdményeil. —

Foraktir Aveatria-Magyarorszig részére Nikolits Emil
f N m. — Kaphaio minden

gydgysterésznél, becs
RN gd;ﬂ_embnhdnpnabu € 0n €D @»

Sarkany J

butoriparosnil, Illﬂli.
VIL,, Erzsébet-kdrut 26. sx
miihelv 4a waktdr

ik B Pl e R (AT W
2 Vb7-bl __ pg8—g2 2 Vb7—g7 ___ 418
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4JALTVATER"

GESSLER
BUDAFEST.

IKULASRA

Piros Pif-d’s
gyermeXx néi

cziporaktariban
MUZEUM

Piros
férfi

ds TARSA

KORUT 9.

I
ES KABATOKAT

VASAROLJON

sxUOENESTER

NAGY ARUHAZABAN

VI KAROLY-KORUT17-8
DIVATLAP RERNENTVE

oLoB6 BzABOTT ARAK!

-

Soha tébbeé!

EZUSTNEMUEK

agvhizi szerek. drik, angol, [ranczia és
khinasziist disztargyak gydri dron
a legujabb anzol rendszor szerint be-
smrezhetdk részletAzetésra

SARGA JANOS
éksaeravirostdl Kolozsvar.

1911. év febrnirtsl Bnda-
t, IV., Eigro-tér 1. sz,
[zu nagy drjegyzek ingyen.

nem cserélek sgappanommal, mibta a Berg-
mann-féle vesszdparipa - liliomtejszappant
hasznflom (egyedili gyfArték: Bergmann
& Co, Tetschen a E.), mert az osszes gydgy-
szappanok koziil ez a leghatésosabb és ki-
ghrdlag csak £ltala érhetd el szép, gybn-
géden pubs és szeplétdl mentes arcshir.
Darabja 80 fillérért mindma{m
ban, drogeridban és illatszer

stb. kaphatd.
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ot o pnell MOST JELENT MEC & o MARGIT SRkl

Bpast V1., Andrissy-fit 48,
ru“nl LASZLO Divatiap ingyesl! kezeleési kiinyveeském hasznos fudni- Mle,I,OH ’i!watos '"ap' “'3 eser- Beregmegye.
valikkal mindenféle likér, cognac, nyot vasarolna, kérem tekintse meg

rum sth. szeszes italok eldallitasa- mv-::.hmh:mhm:::lnﬁ?g.::&i lll?!
rél, valamint Arjegyzékem is, mely a — SINGER MOR — . akkor is, ha vérsések esete forog fenn.
fentieken kiviil magaban foglalja a F ok . EDES
drogériakban felialalhaté osszes I | ujonnan épiilt AN K E R-palotaban, | | Megrendelhets: t"‘l;““’rl :—"‘“ Budapesten be
| Budapest, Vil., Kiraly-utcza 2. 8. foeris Mansibeininil. Wanishenss,
|

czikkeit.
sz. a. lév8 uzletét, ——— |

WATTERICH ARNOLD

az orszag legrégibb drogériaja :: ::

Arje, yzék ingyen és bérmentve.

Fiatalosan iide és szép lesz, ha a
«ZEIDIJJE» keleti szépitészere-
ket hasznalja!!!

rekediseget, hurutot, goresis ki-
hogést gyorsan és bizlosan meg-

Ezen szerek a veleti nik egéax szépségdt varizsoljhk eld és u loghikd-
letesebbjel a kozmetikinak Egy készlet, me'y all keleti ereme-bil
(2 Ky minden birtiset «tlansdg ellen, Keleti mondipeor-b6l (K 1.50)
18 keleti szappan-b6l (1 K), melye mindkstten birsouypubivi
teszik a birt, keleti puderbdl (» K) (s keleti ]wlf!lmbﬂ-‘ 4 K)
Mrmaml'n 10.50 E. Efidn Imlﬂn ax Gsszeg eluzmt-a bakulduno e8

30 fillér porto ellendb kaphatd = —

Elsorendd k-nari tenyészde!!! S — ) Budapest, VI, Dohdny-utcza 5. sdm.

Ajdnluk 1ébh even dt ter vésctett kandrt madarakat. mely: k minden
kidilitason kizdrilag aranysrmekkel és

képeslevelezdlapot ittatott 1869 le )—58.
magas tiszt letd jakhal letiek kitiinteive szépitd szere, az egész viligon el van terjede. da I'ab Rzé.lllif-nk nyolez k(!:'o- Alap Telefon 10—5 sziintetnek az orvosilag kiprobalt
databis 7 L N"“JM ) formtig és fel- Piratlan hatisa szerencsés dsszedllitasaban rejlik, a bor &bt a legiobb lllni“ sraphiai — KAISEI_E‘EI.B MELL- =
jobb ; nbstények 250 frit 1 3 forint g, azonnal felvesti és kivild hatdsa mir pir éra lefolydsa alaut i g e Ay sy KARAMELLAK 3

A MARGIT-CREME a lirango holgyek kedvencs

< név bslelhets. kiv telben. nem fexték nyo- 3 hirom fenyovel. B! Gusztav Proch
:J:..s:::htg:':;:?lu:::::fannﬁ:a':-:fl Mivela MARGIT-CREMET utinozzik és hamisil- mﬁq.. bﬁrmal}' ké?' fEl.]-‘llfép vagy 1 ’5.’:1.](] ll : t::;“a':wnr .h.zl:;z: . gvngys:?lr( 282 ke lgtle%r_,;” -
dar.k nagyv nyesziije, Budapest VIIL i !ik u;sek :r:d-g:djmgeﬂui;dobu?e!fogndm mert csak negativ utdn, tessék mintit kérni. 5 St e " i:"(;:-]rlﬁ :ﬁ:;tgr:khaznzl;f!mgeﬂ B atousiid bha s -
keriitet, llunyadi-utrza 11. 1. em. 14 YR LEGZIUmenyers VAl 8 R8540 N ’ 4 0o -y s Bréka, Bosznia = 2 B
A MARGIT-CREME artaimatlan, zsirtalan, vegy- IL., Margit-krut 3. sz, 1L, 16. ridkban. Fr. Kaiser Bregenz, ’
inzta leullnliny a mely a kullélddn dltalinos lelmnurk;;ﬁ:L KUMAROMI JUZSEF‘ BUdﬂszt, r g - a mas aracson I a a“ e O : Yorarlberg. {i:i’:::ﬂ:e i\‘:ﬂql (:: m::: .tﬂlo Magyarorszhg riszére foraktir Budapesten TOROE J. Kirdly-utea 12.
I v rany

Ara 1 K, Margit-szappan 70 fill. Margit-pouder 1'20. Ck_'/ﬁ (\ﬁ) ugy ﬁllk, mint leﬁﬂyOk Szé‘ma"ra. .- remmel. - ————  Buks éa ank kOsan? b allamers avél mugu:l Inthetd  COOOOODO00OCO
eg ﬂn s h 0 g y e Gyartja Fildes Kelemen laboratoriuma Aradon. — — T

Kaphaté minden gybgyssertir, illatszer- és_drogua-tzletben. ‘ s A u G Z E K J A KA B Jaték ujdnégo Hagy vlasziék jatekokban. Tarsasjdtékok. Naunk Eredeﬁ MEI DIN GER tcc:ni-mig::?::g- K A LY H A K

kozponti fiitésre szolgald kalorilérek Nzellézﬁrﬁcnuk mu:u]an nagysigban.
uldonsag! :

FOLYTONEGO KALYHAK

(DAUERERAND) —

ésmrak viselnek. Uil rlmoll'enrlnk
kiz-rblag KAFF-CZ' pét forma es eleganezia. Or isi
vilasgiék A lrgmagasa''b arisztokrata é. az el-0 miivészndk

seiliéja, ————— Szives mog . ekiutés kéretik, vételkényszer nélkil. Legfinomabb HACKE H-féle
KAFF E ezipdkiillinlegességek aruhfza —
s Budapest, Koronaherczeg - utcza 5

: ( TN ¢ e
— CHI N’@ EREUST] || 0o siatmdtanuns vu1s

o8, és kir, ndvari arany é= eziist paszomény-
= — 3k gyum .

Bpest, IV., Siité-utcza 5.

Simplex irégép, mely-

Kiilénlegességei: lyel tikéletesen lehet gép-

irni, 4ra 17— korona, na-
gyobb 24— korona.
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F 53" b beéaets _ i A . antikpaszomanyok,
a- €s oarsonyoeegeto ,;E-- Y rojtok, =z = = bojtok, ElSLER ésVE RTES =
szerszfimok és anyagok, luulblﬂ;ész.’lfa::iﬁs, --EE # 5 csupkék, HH L féemszilak. Gyiljts a jo- Meidinger-kélyhak gyara Budapest, VL, Andréssy-ut 41. e
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hapha,bk. n“"".'t- X+, Karoly-u 1. VI sz voliban. 4 i - G[]s - osszeget jelzi, ki- melyne SZ?FW!('S?SG burkolatial, Diszes kiviteli ru- = @
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% 4 ’4 zﬂ IK; t;senl:be n’n:t Artalmatlansagarol tanuskodik 3% ] egysweri és diszes kivitelben.
. . . csakis G a4 ‘elnbitnek, min : Szoba, abla rdé és -
N emzetl Antl q uarl u m lﬁ'ggi!kﬁ!ﬁk tel]es kéSZletek gy ertya' BPBSL Gizella-tér 2 5 gyermeknek egyarint r;llfa}h]r:as ajandék karfesonyra. E:gfgﬁﬁilﬂuﬂﬂ };I:Eir ;ﬁf’lﬂoml’:ﬁa {‘E;sd:eselpa;f:ﬂ
kényv- és miikereskedés a szwargarniturak ]ardinlérek lB AGH ZON G ORAK o gt gyész prospekfusunkon lathatd :z'fr::; :f"; »mﬁtihﬂ'-'
BUDAPEST, V., Vvaczi-korut 42 k“e- tea-, mokka- és likorkészletek e et i hiteles bizonyitvanya. SRR o el s bembis.
dak i 424 ; stb. dus valasztékban Telef T I AL 5 y e — —
St apans ot i ion . S ERKERBARDES. s
. o i . < 4 '] i 4 =songorat jitnmlk és ajdnlanak: - -, a vasals tartama alait kilenni a vasaldt,
teket, miudennemii réglséietezalegmngambb dron készpénzér&. Renvelmes hﬂ'l leiiz etesre Bm Dllhllﬁ[l"fl, PU&IIOI, Alice le Soor Ste!auiaf sth. A al_l OF‘E I_IERI{EHEZ)) Bdnyszor kénytelon on kitisztitani, az abban levé tazet felélesaeni?
e e e e, 1 ' [

mennyi idﬁt weszEt ig el a felesleges munkival?

Mernyit kell mérgelédnie, amig a vas kellsen itmelegedik?
H‘n’!lﬂr rordul 016’ E:gn'ymm bgl gré;ﬁlzeénmnal]a addig a masik-
—— Nem akar mindennek véget vetni? ——

Nem is hiszi, amig meg nem prébélja !!!

V en le két karikét a lynkrbl. Allitsa bele a hamu-

t, firitse abba & vasaib egész tartalmét s meg fog
gybzﬂdm mily hihetetlen gyorsan, alig Eerm\s alatt
tisztitja é8 éleszti a parnzsat a tﬁzhalgaggg uzata. —

Budapest, 1V. ker., Egyeten -utcza 1. sz.

A budai Szt.- Lukdesfiirdd

«Nagyszallodajaban és aThrru;al--
szilloddjaban szoba teljes ellitissal na- N ot TR ALV
pcmlt.én‘itJ 10 koron#atél feljebb. Minden VASARLASHAL GGYELJUNK e VEDJEGYRE
szoba kilatdsssl a Dunéra. Kénes iszap- B Az angol elite holgyvilag
fiirdék és iszapborogatisok. Furdﬁmmer e vilaghiréi kedvencz pu-

SZOLOOLTVANYOR || |AUFRECET és 60LDSCHMIED utoda
8 s innayin ot i || | EIGEK o 18858 BT,

jobb hirnéwnek drvendd

f?f.,
SZUCS SANDOR FIA Budapest, IV., Rdrolg-kdrat 10.
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szolbtelepet Bihardioszegen. Képes kinaeziistdrjegyzék kivinalra ingyen
Kepes & agérkel tanuisigos wrialomma ingyen 68 bérmentve
hiild a 2en drjegyeéknel egretien b d700! emsz.ta na nid
o orni mnrl ~o mindenkit erdekld dolgor tartalmaz. Tehdt senks

Bajit érdekéb jinljnk, Kaphaté min-
:i::; :ﬂam‘uh?y k-ulu:'alawn krrlu nlrsa a1 léu llnnm""li"‘ tetést dijmentesen kiild yﬁ lllle:: a,lﬁgnli:::.?;:ﬁ:ﬁ;. h:.,1 : e n:nro:l:t &) ml‘:‘lne k:gﬁ;::]z;e & 3 ]:m o
ralan 'ibbh ezer elismer lev észlet: + millio mm! ++ Szt . Lukdcsfiirdd részvén TS, lenségek megssiinnek Félannyi idd || — tzletben —
feliil 41l az Osszes puder- e LT e b
e l készitményeken. Nemesak o S0l egész vasnlissal 2 80

Meg fogja litni, hogy mér ez elsb |
hasznilat uthn kifizeti magit. —— || . koronfért.-.

Gyari raktar: EKOMMER BELA Budapest,
«» VIII. keriilet, Joézsef-kirut 11. szam. «»

‘f szépit hanem Apolja is
az arczblit és mezaka-
dalyozza a vimme: lik
képzidését. Kesziti

Brilisch Antiseptic PowderLab.

Kaphaté 3 nagysigu dobozban és
fehér, krem, rzt a, ha vinyrozsa
€« lesiszinben az dsszes droge-

Rendelésekne'l L(Ugf SIARU CSARNO K 3
_:___?__l_’l‘J{_ST VIL, RAKOCZI-UT 72. Ist“vay I)epsln bﬂra'

SZiYBSkediék A monarchia legragyobb kocsirakidra, »~ Arjegyzék ingyen.

[apunkra hivat-

Borszcekipar
Kendi Antal Sueares .
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Kellemes isti, kivilé j6 hatésu sser
étvagytalansag, rendet-

[~k e o Mig eddig a régi bi rikban gy bg tiral ban és iliatszer-
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— g% "g g (Roneegno Mlm‘i‘%ﬂmﬁ? kﬁ:uelﬂn n-és;t.h;ltzéﬂ: Kaphaté: AGYT“ l-I-AK! ) I Jﬂs Z aeﬂ
PHEE=E el e T e A R e minden gy6gyszertarban Q020G e? oo

= =] = = esa Hm hzirﬁluus kem!etu':k L valaming [mlbny"}:ermb:ed_l;ir__ﬁii :‘3 = “"h

auﬁc mﬁ:'"“""“""““"d’m%"
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Eaphaté minden gyogytirban éz megbizhats fisseckereskedésben.

ANGOL BORBUTOR készitése, festése és reno-

vilésa sajit mithelyemben. Enédidszékek, iroda-

totelek valédibérrel. Uldbator allvinyok kirpitozisa
Székatalakitasok !

e :

URAK EKSZEREK 10 évi jotallassal

RESZI.ETFIZE ESRE

ROZSNYAY MATYAS Mayar Kereskedelni

gydgyszertirdban Villalat, Miskolez 2.

| ARAD, Szabadsag-tér. | L= ""“""“‘“"‘:’
e J , 8 iRl R e 3
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TORLEY

TALISMAN CASINO-RESERVE

HALTENBERGER BEILA

rubafestd-, vegytisatitd- és gommosi-gyira KA S SA

ruhakat, feléltoket, télikabitokat, mindennewa ruba- | ({4,

nemileket a legszebben tisztit és fest. — Gallérok,

kézelok héfehérre tisstittatnak. — Alapithsi év 1810, [ VWL

U1! A vil'amossig a nazyothallok szolgalatiban.

A sazyothallés a vi lamos MIKRO
IFHON ARKUSTIR késziilék hasz
nilata 4lial azonnal m-gszinik
| Ezen korszakalkotd villamos hallé
késziilék a mikrophon és telephon
alapelvein vam szerkeszive es a
most mir mindea kiltu dllamban
a legjobb sikerrel alkalmaztatik.
A késziilék a mikrophon segél

| vel felfogia és gviijui a hangokat

3 sy
AN LA
f —_ 1

inthelheltonn, 4 fof-

s osd |
wALTL |}
H

18004 QL1 - RArA
/ Vs

foH bl -f-{f-fx‘x‘f--!p ffif:f{

frt, taghy W

Ao Y Gitte A

és a twlephon dltal megeriisitve
természetes modon vezeli azokat
a liilhbz. A késziilék nagyon kiny-
nven kezelbeth és kényalmesen vi-
selheté a mellénvesebben is. F.({
teljesen fGlszerelt Aknsuk késziilé

fira elegins totban 3 Vollos, na-
gyon tarids elemmel K 60.—

Képes drjegyzéket kivdnatra kiild:

vill bavhszati készilékek gyira,
Keleti J- Bp::ig Kor::alura:cg-:tcn 17.

Holgyek figyelmébe

Miel6tt divatos nbi készitdskdt vhsirolna, kére
————— tekintse me,

PAPEK JOZSEF

béréndis és finom bér-
fru készits kirakatait I

Budwest, VI, Riktoxtit 15, |

NEZZE MEG!

vasirlasi kényszer nélkiil '

BALOGH GYULANAL

Budapest, Kossuth Lajos-utcza 8. félemelet »
szebbnél-szebb nbi és férfi fehérnemiieket, a jobbnal-jobh
vhszon és asztalnemiieket, akkor nem fog mdishol vhsi-
roluni | Speezialista mennyasszonyi kelenghe készitéaében.

RATIONALIS

Cementpadldlapok
——— gyhrtisdra szdllitunk modern —
hydraulikns és kdnydkemeltyil-
préseket kéz- és gozerdhajtisra,
tovibbh az Geszes segédgépeket, u. m.
keverés, csiszolds, élesités, znzas,
onztalyozas stb.-re. Sajat munka-
képes szerkezetek. Kiilonlegességi

gépgyhr:
Dr. GASPARY & Co.

MARXGRANSTADT (Mémetorsuhg).
—— 238, szhmu Arjegyrék ingyen | ——
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A Dr. BIRO-féle

Havasi Gyopdr Crém

Ragy vigely_ = __ Lkorofa

Hﬁbvh_’__ == | k;::m 1

Szappan — _ _ _ TO nllér
e 1 korona

Firaktir : Wolf gybgytir
Kolozsvar, [fodapesten
kaphato : Tordk gyogylir
Kirdly u. és Operagyodgy-
e»  thr Andrissy-uit.  e»

OVJA A LABAT

Minden kel-

.‘. lemellenség,
0 - x

kuldndsen a

terhes talp-

izzadas s

pe talpégés

oS < eltunik né-

ey, hiny nap

ﬂall a dr.

tigyes=

fele ime-

reguilt Asbesttalpak
asandlata dltal. Pirja K 2= h 1+,
Lefinbh #s leghiztosabb sepitsig
_ libaknak & dp Higyes-fele
impregndlt Ashesttalpbetét
aczélesukloval. Pirja 4 kor.
Az aczélesuk!d [G16 egy impregundlt
dr. Héeyes-[éle Asbesitalp van fe-
szitve, hogy a labnak kellemes és
biztos fekvése legren. A jdrds ru-
ganyossd és a gyalogloh épesség
kitartdbbd walik. Ludwalpuiknak
nélknlizhetetlen. Széu Gldés utin-

vitel. Wien, Domini=
— kanerbastei No. 21. —

48, szim, 1910. 67, fvrorvam,

Fraris vilagkiallitas 1900 : Grand Prix,

Ewizda Restitation - Fluidja.

Mosiviz lovak szamdra, egy fiveg dra K 2-80. — Udvari és
verseny-1stillokban 16hb mint 40 éve hasznilatban ; nagy lé-
radalmak utén wyra erdsit. az insk merev-égél megsziinteli és

a Jovat trainingben kivild képességiivé teszi.

Ewizda Restitution-Fluidja
sbjegy, cumke es csomagolas vedve, Usak
9z it lithatd védjegygyel valédi. Kaphatd
minden gybgyszertirban és drogériaban. —
Képes drjegyzéhek ingyen és bérm.
szertira Rudapesten,
-nteza 12, Andrissy-ut 25,

K]::g LY

Kézponti és gbzfiitésck, légszenz- és vizvezetékek, csatornhzhsok, szolldztetd-
sek, szivattyuk, vizer8miivi emel6gépek sth. — Tervek
delmi elSirdnyzatok gyorsan készittetnek.

MERNOK ES

czeg udvari laiﬂt téja.
Gyhr é8 iroda:

GYAROS
Cs. és kir. fensédge Jénsef fiher-

Budapest, VIL, Garay-utcza 10.

+ kéltaégvetések, jove-

Riessn
—g

)
e

er-Kalyhak, 2 |

a vildg legjobb és haszndlatban legtdkaré- .

kosabb folytonégsi Bgésaségi szempontbél
a legidedlisabb rendszer.

Egysaeri betizeléssel egész télen 6g,

midltal o sok faradsaggal és jaré

mindennapi betiizeles | : L4

thatd tlz. eredet! bizto : 20,
Gaz0mlés vagy nas telesen Ki-

térva, ellenben Illmuﬂg cgyenletes é¢ egéus-
séges melegség, kiilonGsen o szoba alsé
légrétegeiben is x|

Bgyediili ela s,

il bl A L s

POSTATAKARE H-PENZTAR :
MAGYAR-CHEQUE-SZAMLA 4841,
OSZTRAK CHEQUE SZAMLA B47956.

SURGOMY-CZIM: ,, CARTgNAG! 2

-TELEFOMN: 44-4

Fraukhn-Tasulnt vy wusys, budspess, 1V, Egyetem-uicsa 4. sx,

SZEREESZTO
49. 87.1910. (57. EVFOLYAM.) HOITSY PAL. BUDAPEST, DECZEMBER 4.
Sterkeszidségi iroda: IV. Reltanoda-uteza b. | Bgyes szém | Eldfizetési | E8és évre — - 20 korona A ""‘“9*;'@"“‘ .| EaMoldi elSfisetésekhes s postailsg meg
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NEMES MARCZELL GYUJTEMENYE.

RZEPMUVESZETI MUZEUMNAK néhany nap dta
Aritka é8 kedves vendége van: Nemes Mar-

czell kirdlyi tandesos gytjteménye, mely
hirom teremben kidllitva a mtvészetkedveld
kozonség szamdra a miiélvezet és tanulmany ki-
apadhatatlan forrdsdul igérkezik. Nem csoda,
ha mindenfelé beszélnek réla és heves vitdk ke-
rekednek az egyes miivek értéke felett. Leg-
tobb sz6 esik Greco festményeirél. Mert ezek
el6tt nem lehet egykedviien, lagymatag szem-
1él6déssel megallani. Vagy feltétlen behddo-
lunk, vagy feltétlen felhdborodunk. Az itéletek
ezen veégletességének oka a Greco-miivészet
egészen kiilonds, minden megszokotton kiviil
all6 voltdban rejlik. Hatalmas, torzsokos langész
8z6l itt hozzdnk, ki a jovends szézadok fej-
l6désmenetének Osztonszeri megsejtésében oly
festési nyelvet teremtett, mely a maga korai-
ban teljesen egyediil, minden miivészi hagyo-
minytdl elkiilonitve allott.

Az eurdpai képtdrakban kevés miivét taldl-
juk, még a madridi Pradéban is tébbnyire
csak képmdsai vannak, melyek Greco igazi
léoyérél csupin megkozelité fogalmat adnak.
Egyediil, ha Spanyolorszdgban jartunk és ldt-
tuk Toledot, tudjuk felfogni egészében e gordg
fests sajdtsdgos lebilineseld erejii mivészetét,
ki & XVIL szdzad végén bevéndorolva Spanyol-
orszdgba, megalapitéja lett az wjabb spanyol
festészetnek. Hogy Nemes Marezellnek sike-
riilt a mester olyan kivalé alkotdsaira, mint a
Bzent csaldd iivegesészével, Krisztus az olajfik-
hegyén vagy a Biinbané Magdolna, rtaldlni,
megvenni és ezdltal megtekintésiiket szdmunkra
lehetévé tenni, ez mér magdiban véve is igen
nagy érdem. Az ily elsérangi mivek uténi
kutatdshoz sok kitartdsra és mindenekeldtt
arra a biztos miért6 szemre van sziikség,
mely némely embernek velesziiletett tulajdon-
sdga, mely #ltal rovidesen Osztonszerileg meg-
érzi a helyes utat, a mi mésnak csak hossza-
dalmas és faradsigos tanulmfiny drdn sikeriil.

A szerencse, mely Nemest a Greco-képek
folfedezésére vezette, nem hagyta el 6t akkor
sem, midén szép Goydkat keresett. A gyiijte-
ményében ldthaté két festmény hi tikrozdje
Goya sajatos miivészeiének. A Karnevélban
szinte foglalatdt kapjuk mindannak, a mi
Goydban oly kiilonds, démoni. Bz a nyilt
téren valo farsangi bolondozis, ezekkel a ko-

mor - épiiletekkel, valami rejtelmes, kifejezhe-
tetlen borzalommal t6lt el s egy pillanatig
gem érezziilk, hogy csupén holmi artatlan nép-
mulatsagrél lenne szd. Az 1816 tdjan készilt
Poharazék nyers, telivér természetessége egye-
nest Frans Hals széles, nagyvondsi ecsetjére
emlékeztet.

A spanyolokkal szemben mintegy ellentét
hat az olasz képek nyugodisiga. Mindannyiuk
gyongye a Giampetrino-Madonndja a gyermek

Jézussal. Lionardo kordbdl vald és sokdig
ennek neve alatt szerepelt. Méria fejtartdsa-
ban és a gyermek bedllitisdban megtaldljuk
azt a nemes mértéket és mozdulatgazdagsigot,
mely éppen azért, mert gazdag tartalom ki-
fejezdje, képes helyes hatirok kozott maradni,
menten minden modorossagtol. 8 képzeljik
hozzd a festmény toretlen, meleg szineit, Mdria
ruhdzatanak nyugodt koloritjat s az 6sszhang-
zatos tdjképi hatteret. Giampetrino mellett egy

Rembrandt :

Dévid kirdly.

NEMES MARCZELL GYUJTEMENYE A SZEPMUVESZETI MUZEUMBAN..




